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Von 4.–8. August 2014 findet 
nun schon zum sechsten Mal 
die „Junge Uni Waldviertel“ 
im malerischen Raabs an der 
Thaya statt, was mich sehr 
freut und auch stolz macht. 
Diese besondere Veranstal-
tung – getragen vom Verein 
„Europa Brücke Raabs“ 
– hat sich in den letzten 
Jahren einen tollen Ruf er-
worben und sorgt für das 

„Weiterleben“ des Grundgedankens der ersten grenz- 
übergreifenden Landesausstellung 2009, nämlich 
des Abbaus der „Grenzen in den Köpfen“ zwischen 
Tschechien und Österreich. Gerade  die mehr als 
100 erwarteten Jungstudierenden zwischen 11 und 
14 Jahren aus Österreich und Tschechien geben 
das beste Zeugnis für diese neue Gemeinsamkeit 
ab. In bewährter Art und Weise findet ein Teil des 
Programmes  in Österreich (Schwerpunkt: Raabs/
Thaya) statt, der andere aber führt die Teilnehmerin-
nen und Teilnehmer  in die Region Vysočina, diesmal  
erneut in die Landesausstellungsstadt Telč.
Die diesjährige „Junge Uni Waldviertel“ steht unter 
dem Motto „Da Vincis Welt – Faszination Naturwis-
senschaften“. Rund um dieses Kernthema finden 
wieder zahlreiche Vorlesungen statt, die von hoch-
qualifizierten Vortragenden abgehalten werden. 
Dadurch können die Jungstudierenden „Universi-
tätsluft“ schnuppern. Daneben gibt es aber auch 
Workshops und andere gemeinschaftsfördernde 
Aktivitäten, wie z.B. Sportmöglichkeiten, Lagerfeuer, 
Ausflüge oder die sehr beliebte „Junge Uni-Disco“.  
Ein aufrichtiges Dankeschön gilt – neben den Ver-
antwortlichen bei der „Europa Brücke Raabs“ – al-
len  Förderstellen in Österreich und Tschechien 
sowie sämtlichen Vortragenden,  den Workshoplei-
terInnen,  dem Betreuerteam, dem Team des JUFA 
Waldviertel, den Unterstützern und Sponsoren, so-
wie allen übrigen Beteiligten, die zum Erfolg dieser 
Woche beitragen. 
Abschließend wünsche ich allen teilnehmenden 
jungen Mädchen und Burschen der diesjährigen 
„Jungen Uni  Waldviertel“ eine wunderschöne und 
unvergessliche Woche auf dem „Campus Raabs an 
der Thaya“ und hoffe, dass alle einen positiven Ein-
druck von unserer Region nach Hause mitnehmen 
und auch in Zukunft wieder kommen.

Bgm. Mag. Rudolf Mayer
Obmann des Vereines „Europa Brücke Raabs“

Liebe Interessentin, lieber 
Interessent der Jungen Uni 
Waldviertel!

Die Junge Uni Waldvier-
tel ist in Kooperation mit 
der IMC Fachhochschule 
Krems und nach dem Vor-
bild der Jungen Uni der FH 
Krems entwickelt worden.
Die Junge Uni der FH 
Krems fand bereits acht 
Mal statt und wir sind sehr stolz als erste Jugenduni-
versität Niederösterreichs an der IMC Fachhoch-
schule Krems unsere Erfahrungswerte bereits zum 
sechsten Mal an das Team der Jungen Uni Waldvier-
tel weiterzugeben.
Jugendliche sind unsere Zukunft und es ist für uns 
als Fachhochschule sehr wichtig, Bildungsthemen 
für junge Menschen greifbar zu machen, für sie und 
mit ihnen gemeinsam die Zukunft zu gestalten.
Mit der Jungen Uni der FH Krems geben wir Jung- 
studierenden eine Woche lang die Möglichkeit, 
in die spannende Welt der Wissenschaft und For-
schung einzutauchen, Vorlesungen und Workshops 
zu besuchen und einmal richtige „Hochschulluft zu 
schnuppern“. Wir freuen uns, dass dieses Ange-
bot auch im Norden Niederösterreichs geschaffen 
werden konnte und Kinder und Jugendliche in der 
freien Natur des Waldviertels für Wissenschaft und 
Forschung begeistert werden.

Ich wünsche allen Jungstudierenden eine spannen-
de und lehrreiche Woche und einen erfolgreichen 
und feierlichen Abschluss bei der Sponsionsfeier 
der Jungen Uni Waldviertel!

Dr.h.c. Mag. Heinz Boyer
Geschäftsführer IMC Fachhochschule Krems

Europa bedeutet Grenzen ab-
bauen und das Finden von 
Gemeinsamkeiten. Es wird 
das Gemeinsame und nicht 
das Trennende in den Vorder-
grund gestellt. Aus Nachbarn 
werden Freunde und Partner. 
Für Niederösterreich, das an 
der Nahtstelle zwischen dem 
alten und neuen Europa ge-

legen ist, hat die grenzüberschreitende Zusammenar-
beit eine große Bedeutung. Wir pflegen den Dialog mit 
unseren Nachbarn, denn dadurch ergeben sich auch 
neue Perspektiven und Chancen. 
Eine besondere Partnerschaft verbindet Niederöster-
reich mit Tschechien. Zusammengearbeitet wird in 
den verschiedensten Bereichen – ob im Verkehr, bei 
der Gesundheit oder auch in der Bildung. Ein groß-
artiges gemeinschaftliches Projekt ist die Junge Uni 
Waldviertel am Campus Raabs. Die grenzüberschrei-
tende Jugenduniversität Niederösterreichs und der 
Region Vysočina wurde vor sechs Jahren gegründet 
und ist seither zu einer echten „Top-Adresse“ für junge 
Menschen aus Österreich und Tschechien geworden. 
In wunderschöner Waldviertler Natur haben die Jungs-
tudentInnen abseits einer großen Universitätsstadt die 
einmalige Gelegenheit, Universitätsluft zu schnuppern. 
Im Zentrum der diesjährigen Jungen Uni Waldviertel 
stehen die Naturwissenschaften und ihre Vielfältigkeit. 
Unter dem Titel „Da Vincis Welt - Faszination Naturwis-
senschaften“ können junge Menschen in diese faszi-
nierende Welt eintauchen. In Niederösterreich haben 
wir das heurige Jahr zum „Jahr der Wissenschaft“ aus-
erkoren, daher freut es mich besonders, dass auch 
die Junge Uni Waldviertel dieses Thema ins Zentrum 
ihres Programms rückt. In diesem Sinne begrüße ich 
alle Teilnehmerinnen und Teilnehmer sehr herzlich 
in Niederösterreich, in einem der schönsten Gebiete 
unserer Heimat, und wünsche ihnen bleibende Eindrü-
cke sowie spannende Vorlesungen und Workshops im 
Rahmen der Jungen Uni Waldviertel. 

Evropa – to znamená odbourávání hranic a hledání 
toho, co je nám společné. 
Do popředí je stavěno to, co máme společné, a nikoli 
to, co nás rozděluje. Ze sousedů se stávají přátelé 
a partneři. Pro Dolní Rakousko, které leží na roz-
hraní mezi starou a novou Evropou, má přeshraniční 
spolupráce velký význam. Rozvíjíme dialog s našimi 
sousedy, protože z toho také vyplývají nové perspek-
tivy a šance.

Českou republiku a Dolní Rakousko spojuje mi-
mořádné partnerství. Spolupracujeme v nejrůzněj- 
ších oblastech – třeba v dopravě, ve zdravotnictví a 
také v oblasti vzdělávání. Skvělým společným pro-
jektem je „Mladá univerzita Waldviertel“, která se 
koná v univerzitním areálu Raabs. Myšlenka přes-
hraniční univerzity pro mládež v Dolním Rakousku 
a v českém Kraji Vysočina, vznikla před šesti lety a 
stala se pro mladé lidi z Rakouska a Česka oprav- 
dovou „top adresou“. V nádherné přírodě regionu 
Waldviertel, stranou od velkých univerzitních měst, 
mají mladí studenti jedinečnou příležitost vychutnat 
si univerzitní atmosféru.

V centru letošní „Mladé univerzity Waldviertel“ stojí 
přírodní vědy a jejich mnohotvárnost. Pod titulkem 
„Svět Da Vinciho – fascinace přírodními vědami“ 
se mohou mladí lidé ponořit do tohoto fascinujícího 
světa. V Dolním Rakousku jsme si zvolili letošní 
rok „Rokem vědy“, proto mne obzvláště těší, že  
i „Mladá univerzita Waldviertel“ má toto téma jako 
hlavní myšlenku svého programu. V tomto smyslu 
vítám velmi srdečně všechny účastnice a účastníky 
v Dolním Rakousku, jedné z nejkrásnějších oblastí 
naší vlasti, a přeji mnoho trvalých zážitků a také 
poutavé přednášky a workshopy v rámci „Mladé uni-
verzity Waldviertel“.

Dr. Erwin Pröll
Landeshauptmann Niederösterreich / Zemský hejtman Dolního Rakouska



Milí mladí studenti, velmi 
mne těší, že váš zájem 
upoutala Mladá univerzita 
Waldviertel. Tento projekt 
již šestým rokem připra-
vujeme společně s přáteli  
z našeho partnerského 
regionu, spolkové země 
Dolní Rakousko. I když Kraj 
Vysočina nemá s Dolním 
Rakouskem přímou hranici, 
jako občan Evropské unie 

a současně jako hejtman kraje mám 
velký zájem o to, aby naše sousedské vztahy  
s nejbližší zahraniční zemí byly co nejlepší. 
Česko a Rakousko po několik staletí pojila společná 
historie, avšak zejména ve 20. století si naše země 
dokázaly být i přes geografickou blízkost velmi vzdá- 
lené. Ještě před 25 lety naše dva státy oddělovala 
neprostupná hranice: „železná opona“ – systém 
plotů a ostnatého drátu, pečlivě střežený ozbrojený-
mi pohraničníky, kteří se takzvané narušitele hranic 
nerozpakovali zastřelit. Běžné přeshraniční kontak-
ty, díky nimž docházelo ke každodenní výměně mezi 
podnikateli, představiteli institucí a úřadů, obyvateli 
a rodinami, se tak významně omezily. Věřím, že exis-
tence železné opony je pro Vás jen těžko představi-
telná. Nebo si snad dokážete představit, že byste se 
nemohli ze dne na den svobodně rozhodnout odjet 
do sousedního státu na koncert oblíbené kapely, 
výstavu, dobrý oběd či večeři?
Proto bych si moc přál, abyste využili vše, co Mladá 
univerzita Waldviertel nabízí, a měli chuť objevovat 
nejenom společné dějiny zemí v srdci Evropy, ale 
také hledat rozdíly i podobnosti obou národů. Máte 
skvělou příležitost navázat nová osobní přátelství  
a možná si také uvědomíte, že je velkou výhodou 
znát jazyk svého souseda a umět se s ním osobně 
domluvit. Pouze na nás samých totiž záleží, jaké 
vztahy si vybudujeme mezi zeměmi a sebou navzá-
jem. 
K budování dobrých česko-rakouských vztahů přispí-
vá bezesporu také již tradiční Mladá univerzita Wald-
viertel, kterou za pět let konání absolvovalo celkem 
523 českých a rakouských dětí.
Přeji Vám krásné prázdniny, a hlavně nezapome-
nutelný týden s jedinečnými zážitky a slunečným 
počasím.

Liebe junge Studenten, es freut mich sehr, dass die 
Junge Uni Waldviertel euer Interesse geweckt hat. Die-
ses Projekt bereiten wir bereits das sechste Jahr ge-
meinsam mit Freunden aus unserer Partnerregion, dem 
Bundesland Niederösterreich vor. Auch wenn die Region 
Vysočina mit Niederösterreich keine direkte Grenze hat, 
habe ich als Bürger der Europäischen Union und gleich-
zeitig als Landeshauptmann der Region ein großes Inte-
resse daran, dass wir bestmögliche nachbarschaftliche 
Beziehungen zu unserem nächstgelegenen Ausland 
haben. Tschechien und Österreich sind über mehrere 
Jahrhunderte durch eine gemeinsame Geschichte ver-
bunden, allerdings haben sich unsere Länder insbeson-
dere im 20. Jahrhundert trotz der geografischen Nähe 
sehr weit voneinander entfernt. Noch vor 25 Jahren teil-
te unsere zwei Staaten eine undurchlässige Grenze: der 
„Eiserne Vorhang“ – ein System von Zäunen und Sta-
cheldraht, sorgfältig bewacht von bewaffneten Grenz-
soldaten, die nicht zögerten, sogenannte Grenzverletzer 
zu erschießen. Die gängigen grenzüberschreitenden 
Kontakte, dank derer es zum tagtäglichen Austausch 
zwischen Unternehmern, Vertretern von Institutionen 
und Behörden, Bewohnern und Familien kam, waren 
so erheblich eingeschränkt. Ich glaube, dass die Exis-
tenz eines Eisernen Vorhangs für euch nur sehr schwer 
vorstellbar ist. Oder könnt ihr euch vielleicht vorstellen, 
dass ihr euch von einem Tag auf den anderen nicht frei 
entscheiden könnt, ins Nachbarland zu einem Konzert 
eurer Lieblingsband, zu einer Ausstellung, einem guten 
Mittag- oder Abendessen zu fahren? Deshalb würde ich 
mir sehr wünschen, dass ihr alles nutzt, was die Junge 
Uni Waldviertel bietet, und Lust habt, nicht nur die ge-
meinsame Geschichte der Länder im Herzen Europas 
zu entdecken, sondern auch Unterschiede wie Ähnlich-
keiten beider Nationen zu suchen. Ihr habt eine tolle Ge-
legenheit, neue persönliche Freundschaften zu knüpfen 
und euch vielleicht auch bewusst zu machen, dass es 
ein großer Vorteil ist, die Sprache eures Nachbarn zu 
beherrschen und sich mit dieser persönlich zu verstän-
digen. Nur von uns selbst hängt es nämlich ab, welche 
gegenseitigen Beziehungen wir zwischen unseren Län-
dern und uns selbst aufbauen. Zum Aufbau guter tsche-
chisch-österreichischer Beziehungen trägt zweifelsohne 
auch die bereits traditionelle Junge Uni Waldviertel bei, 
die in den fünf vorangegangenen Jahren insgesamt 
523 tschechische und österreichische Kinder absolviert 
haben. Ich wünsche euch schöne Ferien und vor allem 
eine unvergessliche Woche mit einmaligen Erlebnis-
sen und sonnigem Wetter.

partneři a sponzoři
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partner und förderer

Sehr geehrte Damen und 
Herren!

Die Junge Uni Waldviertel bie-
tet unter dem Motto „Da Vin-
ci’s Welt – Faszination Natur-
wissenschaften“ auch heuer 
wieder in den Sommerferien 
ein spannendes Angebot 
für wissensbegierige Köpfe. 
Sie verbindet damit Wis-

sensvermittlung mit sinnvoller Ferien- und Freizeit- 
gestaltung.

Ich freue mich sehr über diese Initiative, denn es ist 
eine Investition in die Zukunft, Kinder und Jugendli-
che neugierig auf Wissen zu machen.
Albert Einstein beantwortete die Frage, ob seine 
wissenschaftliche Begabung eine Erbschaft der 
väterlichen und die musikalische der mütterlichen 
Linie sei, mit den Worten: ‚Ich habe keine beson-
dere Begabung, sondern bin nur leidenschaftlich 
neugierig‘. Naturwissenschaften eignen sich ganz 
besonders gut für Kinder und Jugendliche, durch 
freies Denken, durch Experimentieren, durch For-
schen auf unterschiedlichen Wegen zu Ergebnissen 
und Erklärungen für Phänomene kommen. Kinder 
und Jugendliche, die dazu animiert werden, Dinge 
zu hinterfragen, werden  auch im Erwachsenenalter 
sich und die Umwelt kritisch reflektieren. Das ist 
unerlässlich für die Weiterentwicklung einer Gesell-
schaft.

Wir müssen unsere Erziehungserfolge wieder ver-
mehrt darauf ausrichten, die natürliche Neugierde 
der Kinder, das Hinterfragen von scheinbar Unum-
stößlichem als Quelle für Talent zu fördern. 
Ich hoffe sehr, dass es der Jungen Uni Waldvier-
tel gelingt, Kinder und Jugendliche zu kritischem 
Hinterfragen zu animieren. So wünsche ich allen  
Beteiligten einen interessanten und unvergessli-
chen Ausflug in Da Vinci’s Welt und danke allen, die 
zur Umsetzung dieses Projekts beitragen.  

Mag. Barbara Schwarz
Landesrätin für Soziales, Bildung und Familie

V letošním roce 2014 se koná 
již šestý ročník Mladé univer-
zity Waldviertel. Pozitivní je,  
že se organizátorům podaři-
lo sehnat potřebné finanční 
prostředky pro tento rok,  
k čemuž významně přispěli 
zastupitelé Kraje Vysočina 
schválením potřebné část-
ky z rozpočtu kraje.
Bylo by škoda, kdyby se 
přerušila již pětiletá tradice akce, která se těší stále 
větší popularitě a má bezpochyby velký přínos v posi-
lování dobrých vztahů mezi Českou republikou a Ra-
kouskem. V minulosti byly v určitých obdobích vztahy 
mezi oběma zeměmi pohnuté a komplikované, a  
v době komunismu dokonce nežádoucí. Po pádu 
železné opony se nám naskytla možnost opět obje-
vovat krásy země našich sousedů a začít psát novou 
kapitolu vzájemných vztahů.
Přeji účastníkům, aby tuto šanci plně využili. Mohou 
se totiž těšit na velmi zajímavý program v podobě 
přednášek a workshopů. Středeční program se tra-
dičně uskuteční na Vysočině a i letos se Mladá uni-
verzita na jeden den přesune do Telče. 
Zázemí účastníkům nabídne Státní zámek Telč a Uni-
verzitní centrum Telč Masarykovy univerzity. Zajíma-
vé přednášky doplní několik prakticky zaměřených 
workshopů. Účastníci se mohou těšit na prohlíd-
ku památek UNESCO, na fotografický workshop  
v centru města zaměřený na architekturu, návštěvu 
Národního památkového ústavu  v Lannerově domě 
i prohlídku místních památek a zámeckého parku. 
K zajímavým zážitkům bude určitě patřit možnost 
namíchat si a ochutnat vybrané léčivé nápoje dle 
starých receptur jako v lékárně v dobách, kdy v Telči 
působili jezuité. Některé děti vyrazí také mimo Telč 
na vrch Špičák u Třeště, kde si prohlédnou národní 
přírodní rezervaci, nebo do Brtnice, kde je  připraven 
program v Rodném domě Josefa Hoffmanna. 
Všem zúčastněným přeji, aby si z letošní Mladé uni-
verzity odnesli plno krásných zážitků a nových přá-
telství.

Ing. Jana Fialová
členka Rady Kraje Vysočina pro oblast školstvíMUDr. Jiří Běhounek

hejtman Kraje Vysočina / Landeshauptmann der Region Vysočina
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Die erste grenzüberschreitende Ju-
genduniversität Niederösterreichs 
Bereits zum 6. Mal findet heuer die „Junge Uni Wald-
viertel“ am Campus Raabs statt – eine ganze Woche 
lang heißt es wieder Uni-Luft schnuppern, in Vorle-
sungen Wissen aufsaugen, durch Zuhören lernen 
und in den Workshops selbst forschen und erleben!
Heuer werden wir alle gemeinsam eine Reise in die 
Welt der Naturwissenschaften unternehmen und so 
in die Welt der Mathematik, Chemie, Physik, Biolo-
gie, Medizin uvm. eintauchen!

Wieder mit dabei ist am Sonntagabend auch der 
„Marktplatz der Wissenschaf[f]t“ – an verschie-
denen "Marktständen" kannst du mit den Wissen-
schaftlern Experimente durchführen und ihnen so 
richtig Löcher in den Bauch fragen! Vielleicht findest 
du gerade hier heraus, wie dein weiterer Ausbil-
dungs- oder Studienweg aussehen könnte?

Die Besonderheit der grenzüberschreitenden Ju-
genduniversität ist der interkulturelle Austausch der 
österreichischen und tschechischen Jungstudieren-
den. Sport und Spiel fördern zusätzlich die „grenzen-
lose“ Kommunikation, die „Grenzen in den Köpfen“ 
sollen abgebaut werden! Wir wollen einen Einblick 
in die Welt der Wissenschaft und Forschung ermög-
lichen und euer Feuer dafür wecken! 

An dieser Stelle vielen lieben Dank an alle Vortra-
genden und Mitwirkenden, die uns zum Teil ehren-
amtlich unterstützen und so die Junge Uni Wald-
viertel Wirklichkeit werden lassen. Ein weiteres 
Dankeschön geht an das Team der Jungen Uni der 
FH Krems für die Unterstützung und an unsere Part-
ner in Jihlava.
Vielen Dank! Mnohokráte děkujeme!

Lisbeth Albrecht
Hana Happl
Organisationsteam Waldviertel

Šestá přeshraniční Mladá univerzita 
Waldviertel
Těší nás, že již šestým rokem můžeme společně  
se svými rakouskými partnery spolupracovat na 
zajímavém projektu s názvem Mladá univerzita 
Waldviertel. Každoroční kladné ohlasy účastníků  
a pozitivní reakce jsou pro nás dobrou motivací, proč 
připravovat další ročníky. Letos Mladá univerzita 
Waldviertel nebyla financována Evropskou unií, ale 
z rozpočtu Kraje Vysočina. 
Společně se svými partnery se dlouhodobě snažíme 
o skutečný přeshraniční dopad a udržitelnost této  
akce. 

A jaká je naše role při pořádání Mladé univerzity?
Zajišťujeme české vedoucí, kteří se starají o vás, 
účastníky pobytu, a zařizujeme dopravu během ná-
vštěvy Kraje Vysočina, kam kompletní tým Mladé 
univerzity Waldviertel každý rok vyráží na celodenní 
výlet. Někteří z vás si vzpomínají na loňský den  
v  Telči, nazývané renesanční perla mezi městy, kam 
se pro velký úspěch vrátíme i letos. 
Snažíme se o to, aby rakouští účastníci poznávali za-
jímavá místa v našem Kraji Vysočina, a naším cílem  
také je, aby interakce mezi účastníky z české a ra-
kouské strany byla přínosná a přeshraniční dopad 
byl co největší.
Neustále se snažíme o propagaci a zachování dob-
rého jména Mladé univerzity Waldviertel.

Děkujeme všem, kteří nám při realizaci Mladé uni-
verzity Waldviertel pomáhají.

Hana Dočekalová, Ladislav Seidl
Organizační tým Vysočina

Als Initiatoren und Organisa-
toren der ersten Jugenduni-
versität Niederösterreichs, 
der „Jungen Uni der FH 
Krems“, wissen wir welche 
Herausforderungen hinter 
diesem spannenden ju-
gendfördernden Projekt 

stecken. Wir freuen uns, dass wir die Junge Uni 
Waldviertel in ihrer Planung und Entwicklung mit 
unserem Know-How und unseren Erfahrungen un-
terstützen können.
Die Junge Uni der FH Krems fand bereits acht Mal 
statt und bietet jedes Jahr neue, spannende Inhal-
te an. 11-14jährige Jugendliche erhalten dadurch 
die Möglichkeit erstmals richtige Hochschulluft zu 
schnuppern und in Wissenschaft und Forschung 
einzutauchen.

Neben spannenden Vorlesungen, angelehnt an 
die Kernbereiche der IMC Fachhochschule Krems, 
können die Jungstudierenden in interaktiven Work-
shops in kleinen Gruppen arbeiten, wo jeder seine 
Ideen und Vorschläge einbringen kann. 

Den feierlichen Abschluss nach Absolvierung der 
Jungen Uni Woche bildet die „Junge Uni Sponsions-
feier“, wo alle Jungstudierenden feierlich geloben 
„immer neugierig zu bleiben“. 

2014 pausiert die Junge Uni der FH Krems. Ein Jahr 
Zeit um der Jungen Uni frischen und neuen Schwung 
zu verleihen. Anfang Juli 2015 öffnen wir für unsere 
Jungstudierenden wieder unsere Türen und freuen 
uns schon jetzt auf eine spannende Zeit, in der ihr in 
das Reich der Wissenschaft und Forschung eintau-
chen und die Faszination des Lernen und Wissens 
erleben könnt. 

Wir sind überzeugt, dass Kinder- und Jugenduni-
versitäten eine große Chance bieten, die Neugierde 
für Forschung und Wissenschaft zu wecken und wir 
freuen uns sehr, dass es diese Möglichkeit auch für 
Jugendliche im Waldviertel gibt.

Wir möchten daher den Organisatorinnen in großes 
Lob aussprechen und wünschen allen Jungstudie-
renden an der Jungen Uni Waldviertel eine spannen-
de und erlebnisreiche Woche! 

Mag. Anita Mold
Projektleitung Junge Uni Waldviertel 

Nähere Infos zur Jungen Uni
der IMC FH Krems:
www.jungeuni.at

Die erste Jugenduniversität Niederösterreichs

organisationsteam der jungen uni der fh krems
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HERZLICH WILLKOMMEN!
Die Junge Uni Waldviertel wird heuer zum sechsten 
Mal in Raabs an der Thaya im nördlichen Waldviertel 
durchgeführt und wird vom Verein „Europa Brücke 
Raabs“ in Kooperation mit der IMC Fachhochschule
Krems, der Jungen Uni der FH Krems, dem Ludwig 
Boltzmann-Institut für Kriegsfolgen-Forschung, der 
Region Vysočina und der Masaryk Universität Brno/
Universitätszentrum Telč koordiniert und umgesetzt.
Wir heißen dich sehr herzlich willkommen am  
Campus Raabs – denn hier bist du genau richtig, 
wenn du an Wissenschaft und Forschung interes-
siert bist, Uniluft schnuppern und gemeinsam mit 
Gleichgesinnten Spaß, Sport und Action in Raabs 
erleben willst!

WIE LÄUFT DIE JUNGE UNI-WOCHE AB?
Termin: 4.–8. August 2014
Am Vormittag lehren namhafte Professorinnen 
und Professoren aus Nah und Fern zum Thema  
„Da Vinci‘s Welt – Faszination Naturwissen- 
schaften“. Für die Vorlesungen musst du dich nicht 
extra anmelden – die Zeiten sind fix vorgegeben.
Jeweils am Nachmittag kannst du dein Wissen in 
Workshops und Exkursionen vertiefen. Für das 
Nachmittagsprogramm kannst du dich schon vor 
Beginn der Uni-Woche anmelden. Auf den Seiten 48 
bis 50 dieses Buches findest du das „Curriculum“ 
(das Wort kommt aus dem Lateinischen und be-
deutet eigentlich „Wettlauf“ oder „Kreisbahn“ – wir 
kennen es besser als „Vorlesungsverzeichnis“), das 
dir einen genauen Überblick über die Vorlesungen, 
Exkursionen und Workshops der Jungen Uni Wald-
viertel gibt. Möchtest du später ein Studium an ei-
ner Universität absolvieren, musst du dich an das 
vorgegebene Curriculum halten und alle Vorlesun-
gen, Seminare und Workshops besuchen und die 
Prüfungen zeitgerecht abschließen. Bei der Jungen 
Uni Waldviertel gibt es zwar keine Prüfungen, aller-
dings auch einen genauen Zeitplan für die Vorlesun-
gen und Workshops. Diese sind samt Zeitangaben 
im Curriculum der Jungen Uni Waldviertel 2014 am 

Ende des Buches zusammengefasst.
Das Motto der Jungen Uni Waldviertel ist „Unter frei-
em Himmel Universitätsluft schnuppern“: Sooft es 
geht, werden wir die Workshops ins Freie verlegen, 
damit du Lernen und Erleben in der freien Natur ver-
binden kannst. Frische Luft ist gut für unsere Gehirn-
zellen – sie werden mit viel Sauerstoff versorgt und 
es fällt ganz leicht, die Informationen aufzunehmen!
Im Jugend- und Familiengästehaus JUFA in Raabs 
beziehen wir Quartier, hier gibt es nette Zimmer, 
gute Verpflegung und einen schönen Garten, in dem 
wir spielen und sporteln (Fußball, Tischtennis,...) 
können.

WAS IST EIGENTLICH EIN "CAMPUS"?
Der Lindenhof ist der Campus Raabs. Das Wort 
Campus kommt aus dem Lateinischen und bedeu-
tete ursprünglich „Feld“. In den USA und in Großbri-
tannien heißen Orte, wo Universitäten sind, immer 
Campus. Diese Bezeichnung findet auch in Öster-
reich verstärkt Anwendung, z.B. Campus Krems.

ZEITEINTEILUNG:
Sonntag: 17.00–19.00 Uhr Check-in und Inskription 
der Jungstudierenden im JUFA Jugend- und Famili-
engästehaus Raabs. Anschließend Möglichkeit zur 
Teilnahme am „Marktplatz der Wissenschaf[f]t“ (bis 
ca. 20.00 Uhr) – nähere Infos siehe Seite 17!
Montag: 7.30–8.00 Uhr Inskription der externen 
Jungstudierenden im Jugend- und Familiengäste-
haus, danach erfolgt die offizielle Begrüßung und 
dann geht's auch schon los mit den Vorlesungen!
Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag: 
Vorlesungsbeginn 9.00 Uhr.
Am Mittwoch sind wir den ganzen Tag in der histo-
rischen Stadt Telč (Tschechien). Wir fahren gemein-
sam um 8.30 Uhr mit Bussen nach Tschechien und 
kommen abends wieder zurück nach Raabs.
Freitag: 17.00 Uhr Sponsionsfeier.

alle infos zur jungen uni waldviertel 2014
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Unter freiem Himmel Universitätsluft schnuppern!

Ein Team an jungen BetreuerInnen ist rund um die 
Uhr für dich da.
Wir sind am Sonntag, den 3. August, ab 17.00 Uhr 
im JUFA und erwarten dich.

Das Frühstück, das Mittagessen und das Abendes-
sen nimmst du gemeinsam mit den anderen Jung- 
studierenden und dem Organisationsteam eben-
falls im JUFA ein. Nähere Informationen zu deinem  
Junge-Uni-Quartier findest du unter: 
www.jufa.eu/jufa-waldviertel.

DIE SPONSION
„Sponsion“ kommt vom lateinischen Wort „sponsio“ 
und bedeutet „Gelöbnis“. „Spondeo“ heißt „Ich gelo-
be“. In Österreich wird im Rahmen der Sponsion der 
durch ein erfolgreich abgeschlossenes Studium er-
worbene akademische Grad durch den Rektor oder 
die Rektorin der Universität verliehen. Die Uni-Absol-
ventInnen geloben, sich stets so zu verhalten, wie es 
die akademische Ausbildung gebietet.
Gleichzeitig wird die Sponsionsurkunde überreicht.
Und so bildet auch bei der heurigen Jungen Uni 
Waldviertel die Sponsionsfeier den krönenden Ab-
schluss. Deine Eltern, deine Verwandten und dein 
Freundeskreis sind herzlich dazu eingeladen. Nach-
dem du alle Vorlesungen, Workshops und Exkursi-
onen besucht hast, bist du Junge-Uni-Absolventin 
oder -Absolvent und sprichst das Gelöbnis, das gan-
ze Leben lang neugierig zu bleiben und immer Inter-
esse an Wissenschaft und Forschung zu zeigen. Du 
bekommst auch eine Junge Uni-Urkunde. Zur Spon-
sion werden auch alle Vortragenden der Jungen Uni 
Waldviertel sowie Persönlichkeiten aus Politik, Wirt-
schaft und Wissenschaft eingeladen.
Ein tolles Rahmenprogramm sorgt für einen festli-
chen und vergnüglichen Ausklang der Universitäts-
woche unter freiem Himmel.

Die Jugenduniversität geht mit einem feierlichen 
Ausklang um ca. 18.00 Uhr zu Ende.

Notizen / poznámky:    
 
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
     



AKADEMICKÁ SLAVNOST („SPONSION“)
Slovo „sponsion“ pochází z latinského slova „spon-
sio“ a znamená „slib“. „Spondeo“ znamená „slibu-
ji“. V Rakousku uděluje v rámci této slavnosti uni-
verzitní rektor či rektorka akademický titul získaný 
úspěšným dokončením studia. Absolventi univerzity 
slibují, že se budou vždy chovat tak, jak jim to ukládá 
akademické vzdělání. Současně jim je předán dip-
lom. A tak i na letošní Mladé univerzitě Waldviertel 
bude akademická slavnost absolutním zlatým hře-
bem. Tvoji rodiče, příbuzní a přátelé jsou srdečně 
zváni. Poté, co jsi absolvoval/a všechny přednášky, 
workshopy a exkurze, složíš slib, že celý život zůsta-
neš zvídavý/á a budeš se neustále zajímat o vědu  
a výzkum. Obdržíš také diplom Mladé univerzity. 
Na závěrečnou akademickou slavnost budou poz-
váni také všichni přednášející na Mladé univerzitě 
Waldviertel a osobnosti z oblasti politiky, hospo-
dářství a vědy. Na slavnostní zakončení univerzit-
ního týdne bude zajištěn pestrý a zábavný program 
pod širým nebem. 

Slavnostní ukončení akce bude trvat zhruba  
do 18.00 hod.

všechny informace o mladé univerzitĕ waldviertel 2014 

Notizen:   / poznámky  
 
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
     

SRDEČNĚ VÁS VÍTÁME!
Mladá univerzita Waldviertel se letos koná po šesté 
v Raabsu an der Thaya v severní části regionu 
Waldviertel a je koordinována a pořádána spolkem  
„Europa Brücke Raabs“ ve spolupráci s IMC Vyso- 
kou odbornou školou Krems, Mladou univerzitou FH 
Krems, Institutem Ludwiga Boltzmanna pro výzkum 
následků válek, Krajem Vysočina a Univerzitním 
centrem Telč Masarykovy univerzity Brno.
Srdečně tě vítáme v kampusu Raabs – neboť zde jsi 
na správném místě, pokud tě zajímá věda a výzkum, 
chceš poznat atmosféru univerzity a spolu s kamará-
dy se v Raabsu pobavit a zasportovat si!

JAK PROBÍHÁ TÝDEN NA MLADÉ UNIVERZITĚ?
Termín: od 4. do 8. srpna 2014
Dopoledne přednáší na téma Da Vinciho svět – fas-
cinace přírodními vědami renomovaní profesoři, 
kteří přijedou z různých lokalit. Na přednášky se 
nemusíš zvlášť přihlašovat – časy jsou pevně dané.
Svoje vědomosti si pak můžeš vždy odpoledne pro-
hloubit během workshopů a exkurzí. Na odpolední 
program se můžeš přihlásit před začátkem univer-
zitního týdne. Na stránkách této brožury (str. 48-50) 
nalezneš Curriculum (toto slovo pochází z latinského 
jazyka a znamená vlastně „běh“ či „okruh“ – lépe ho 
známe jako „seznam přednášek“), které ti poskytne 
kompletní přehled všech přednášek, exkurzí a work-
shopů v rámci Mladé univerzity Waldviertel. Pokud 
bys chtěl/a později absolvovat studium na nějaké 
univerzitě, musíš dodržet dané Curriculum a navště-
vovat všechny přednášky, semináře a workshopy a 
včas absolvovat všechny zkoušky. Na Mladé univer-
zitě Waldviertel sice nejsou zkoušky, avšak máme 
přesný rozpis přednášek a workshopů. Jsou shrnuty 
společně s časovými údaji v Curriculu Mladé univer-
zity Waldviertel 2014 na konci brožury.
Motto Mladé univerzity Waldviertel je „Zažít univer-
zitní atmosféru pod širým nebem“: Jak často to jen
půjde, budeme přednášky a workshopy pořádat 
venku, abys mohl/a spojit učení a zážitky ve volné 
přírodě. Čerstvý vzduch je důležitý pro naše mozkové 

buňky, jsou tak totiž zásobovány větším množstvím
kyslíku, a bude tak snadnější vstřebávat informace!
Budeme bydlet v ubytovacím zařízení pro mládež  
a rodiny JUFA Raabs, v němž jsou pěkné pokoje, 
dobré jídlo a krásná zahrada, kde si můžeme hrát  
a sportovat (fotbal, stolní tenis, apod.).

CO JE VLASTNĚ KAMPUS?
Kampus Raabs se nachází ve farním dvoře Linden-
hof. Slovo „kampus“ pochází z latiny a původně zna-
menalo „pole“ nebo „cvičiště “. Slovem „kampus“ 
se zejména v USA a ve Velké Británii označují areály 
vysokých škol. Tento název se stále častěji používá  
i v Rakousku, např. kampus Krems.

ČASOVÝ ROZVRH:
Neděle: 17.00–19.00 hod. check-in a zápis mladých 
studentů v ubytovacím zařízení JUFA Raabs. Poté 
máš možnost zúčastnit se „tržnice vědy“ (přibližně 
do 20.00 hodin) – další informace najdeš na straně 
17!
Pondělí: 7.30–8.00 hod. zápis externích mladých 
studentů v ubytovacím zařízení JUFA Raabs, poté 
následuje oficiální zahájení a pak začnou přednášky!
Pondělí, úterý, čtvrtek a pátek: začátek přednášek 
v 9.00 hod.
Ve středu strávíme celý den v historickém městě 
Telč (Česká republika). V 8.30 hod. nás společně
odvezou autobusy do České republiky a večer se 
opět vrátíme zpět do Raabsu.
Pátek: 17.00 hod. akademická slavnost.

Tým vedoucích je ti k dispozici 24 hodin denně.
V neděli 3. srpna tě budeme očekávat v ubytovacím 
zařízení JUFA.

Snídaně, obědy a večeře probíhají společně  
s ostatními mladými studenty a organizačním  
týmem taktéž v JUFA.
Bližší informace k ubytování pro Mladou univerzitu 
nalezneš na: www.jufa.eu/jufa-waldviertel.

Zažít univerzitní atmosféru pod širým nebem!
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Am Mittwoch unternehmen wir einen Ganztagesaus-
flug in die Tschechische Republik, nach Telč. Obwohl
wir die Grenze nur im Rahmen der EU passieren, 
nimm bitte deinen gültigen Reisepass mit. Nach dem 
Frühstück fahren wir gemeinsam mit dem Bus direkt 
ins Zentrum von Telč, wo das Universitätszentrum 
Telč der Masaryk Universität Brünn liegt. Dort werden 
wir auch unser Mittag- und Abendessen haben. Die 
drei Vormittagsvorlesungen werden in tschechischer 
Sprache abgehalten und ins Deutsche simultan über-
setzt. Am Nachmittag kannst du dir einen von sieben 
vorbereiteten Workshops aussuchen, der dich inte-
ressiert. Die Stadt Telč, seit 1992 UNESCO Weltkul-
turerbe, liegt rund 25 km südwestlich von Iglau. Der 
historische Kern der Stadt gehört zu den wertvollsten 
städtischen Denkmälern in Mähren. Die historische 
Bedeutung der Stadt wird auch besonders im Stadt-
teil „staré město“ (Altstadt) unterstrichen (Umgebung 
der Kirche Mutter Gottes). Die Dominante der Stadt 
und gleichzeitig das bedeutendste architektonische 
Denkmal ist das Renaissanceschloss: das Teltscher 
Schloss gehört zu den Juwelen der mährischen 
Renaissancearchitektur. Seit dem Jahr 1982 findet 
hier jährlich, immer Ende Juli und Anfang August, 
das Musikfestival „Ferien in Telč“ statt – eines der 
ältesten Musikfestivals der Tschechischen Republik. 
Die Partnerstadt von Telč ist die nördlichste Bezirks-
hauptstadt Österreichs – Waidhofen an der Thaya.

WO GIBT’S LAUFEND DIE AKTUELLSTEN INFOS?
• Auf unserer Website – 
 www.jungeuni-waldviertel.at
• Du oder deine Eltern könnt jederzeit anrufen:
 Europa Brücke Raabs – Hana Happl, 
 Tel.: +43 (0)664 34 36 913
• Anfragen per E-Mail: office@jungeuni-waldviertel.at 

Ve středu si uděláme celodenní výlet do města Telč 
v České republice. I když hranice překročíme pouze 
v rámci EU, vezmi si s sebou platný cestovní pas. Po 
snídani odjedeme společně autobusem do areálu 
Univerzitního centra Masarykovy univerzity v Telči, 
kde také budeme obědvat i večeřet. Tři dopolední 
přednášky proběhnou v českém jazyce a budou si-
multánně tlumočeny do němčiny. Odpoledne si bu-
dete moci vybrat podle svých zájmů jeden ze sedmi 
připravených workshopů. 
Město Telč, od roku 1992 zapsáno na Seznam světo-
vého dědictví UNESCO, leží 25 kilometrů jihozápadně 
od Jihlavy. Historické jádro města patří k nejcenněj- 
ším městským památkovým rezervacím na Moravě. 
Na historické hodnotě města se podílí i předměstí 
Staré Město, jehož historická část (okolí kostela Mat-
ky Boží) je městskou památkovou zónou. Dominantou 
a také nejvýznamnější architektonickou památkou 
města je renesanční telčský zámek. Telčský zámek 
patří mezi klenoty moravské renesanční architektury. 
Od roku 1982 se zde každoročně koná hudební fes-
tival Prázdniny v Telči, který je jedním z nejstarších 
hudebních festivalů v Česku, probíhá vždy na přelo-
mu července a srpna. Partnerským městem Telče je 
nejseverněji položené okresní město Rakouska Waid-
hofen an der Thaya.

KDE NAJDEŠ AKTUÁLNÍ INFORMACE?
• na naší webové stránce, kde je rovněž česká 
 jazyková verze – www.jungeuni-waldviertel.at
• ty nebo tví rodiče nám můžete kdykoli zavolat:
 Ing. Ladislav Seidl, Oddělení vnějších vztahů 
 Krajského úřadu Kraje Vysočina, 
 Tel.: +420 724 650 201
• dotazy e-mailem: seidl.l@kr-vysocina.cz
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Unser Tag in Telč – Náš den v Telči, v Kraji Vysočina 
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Durch deine Anmeldung und die Einzahlung des 
Kostenersatzes kannst du nun am gesamten Pro-
gramm der Jungen Uni Waldviertel teilnehmen.
Kommst du täglich zur Jungen Uni (wenn du also 
nicht im JUFA nächtigst), dann ist es ganz wichtig, 
dass du dich beim Ankommen am Morgen und beim 
Weggehen am Abend zuverlässig beim Organisati-
onsteam an- bzw. abmeldest, damit wir wissen, wo 
du bist. Du kannst wie alle anderen natürlich auch 
am Abendprogramm teilnehmen.
Wichtig: Wenn du aus irgendwelchen Gründen doch 
nicht an der Jungen Uni Waldviertel teilnehmen 
kannst, melde dich bitte rechtzeitig schriftlich (per 
E-mail an office@jungeuni-waldviertel.at) bei uns ab.
Gleichzeitig mit diesem Infobuch haben wir dir auch 
den Link für die Anmeldung zu den Workshops und 
Exkursionen zugeschickt. Bitte studiere bereits jetzt 
das Programm und melde dich gleich online an.
Vergiss nicht, deine Sachen für die Übernachtung 
für mehrere Tage einzupacken. 

Eine Checkliste findest du auf Seite 47 und unter 
www.jungeuni-waldviertel.at.

Wichtig ist, dass du deinen gültigen Reisepass (oder 
Personalausweis) mitnimmst. Obwohl die Tsche-
chische Republik ein Mitglied der Europäischen 
Union ist und an der Grenze keine Passkontrollen 
mehr durchgeführt werden, ist jede/r EU-Bürger/in 
verpflichtet sich auszuweisen. Falls du regelmäßig 
Medikamente nehmen musst, nimm auch diese 
mit und bitte deine Eltern, uns darüber zu informie-
ren, wie oft du sie einnehmen sollst. Bitte, lass dein 
Handy und deine Wertsachen zu Hause. Du kannst 
jederzeit über das Handy der Leitung der Jungen Uni 
Waldviertel telefonieren. 
Für die täglichen Mahlzeiten sowie die Getränke 
während der Mahlzeiten und in den Vorlesungspau-
sen wird von uns gesorgt, für kleine Naschereien 
oder zusätzliche Getränke nimm dir bitte etwas Ta-
schengeld mit.

Po zaslání přihlášky a zaplacení finančního příspěv-
ku se nyní můžeš zúčastnit celého programu Mladé
univerzity Waldviertel.
Pokud na program denně dojíždíš (tedy nejsi ubyto-
ván/a v JUFA), pak je nezbytně nutné, aby ses ráno 
při příchodu a večer při odchodu přihlásil/a resp. 
odhlásil/a u organizačního týmu, abychom věděli, 
kde jsi. Samozřejmě se můžeš jako všichni ostatní 
zúčastnit večerních aktivit. 
Důležité: Pokud se z určitých důvodů přece 
jen nemůžeš zúčastnit Mladé univerzity  
Waldviertel, odhlaš se prosím včas přes e-mail  
office@jungeuni-waldviertel.at.
Současně s touto informační brožurkou jsme ti za- 
slali i odkaz na stránku, kde se můžeš přihlásit na 
jednotlivé workshopy a exkurze. Prostuduj si tedy 
program a hned se přihlaš on-line. Nezapomeň si 
zabalit nezbytné věci na několikadenní pobyt. 

Seznam najdeš na straně 47 a na 
www.jungeuni-waldviertel.at.

Důležité je vzít si s sebou platný cestovní pas nebo 
občanský průkaz. Přestože Česká republika je čle-
nem Evropské Unie a na hranicích již neprobíhají 
kontroly cestovních dokladů, je každý občan EU 
povinen prokázat svou totožnost. Pokud musíš pra-
videlně užívat léky, vezmi si je s sebou a požádej 
rodiče, aby nás informovali o tom, jak často je máš 
užívat. Prosím nechej svůj mobilní telefon a cennosti 
doma. Telefonovat můžeš kdykoliv mobilním telefo-
nem vedení Mladé univerzity Waldviertel.
Všechna jídla a nápoje během dne budou z naší stra-
ny dány k dispozici, vezmi si však s sebou kapesné
na malé pamlsky či dodatečné nápoje.

Jetzt geht's los! Startujeme! 
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Jungen Menschen von 11 bis 14 Jahren wird bei der 
Jungen Uni Waldviertel die Chance geboten, in den
Ferien Universitätsluft zu schnuppern. Allen Beteilig-
ten ist es ein Anliegen unseren Kindern die Welt der
Wissenschaft möglichst früh zu erschließen und die 
Möglichkeit zu interkulturellem Austausch zu schaf-
fen. Dazu wird Raabs von 4.–8. August zur „Univer-
sitätsstadt“, in der sich UniversitätsprofessorInnen 
und Jungstudierende aus Österreich und Tschechien 
treffen. Das Angebot der Vorlesungen umfasst ein 
breites und abwechslungsreiches Themenfeld – gro-
ßes Thema der heurigen Jungen Uni Waldviertel ist  
„Da Vinci's Welt - Faszination Naturwissenschaften“. 
Zur Sponsionsfeier am 8. August um 17.00 Uhr sind 
Sie sowie Geschwister, Verwandte, Bekannte und 
Freunde der Jungstudierenden natürlich herzlichst 
eingeladen! Wir weisen darauf hin, dass die Europa 
Brücke Raabs keine Haftung außerhalb der Uni-Zei-
ten übernimmt, diese sind von Montag, 7.30 (bzw. 
Sonntag 17.00) bis Freitag, 18.00 Uhr. In dieser Zeit 
werden die Jungstudierenden vom Organisations-
team und den Vortragenden beaufsichtigt.
Ein Teil des Organisationsteams ist bereits am Sonn-
tag ab 17.00 Uhr vor Ort und empfängt die Jugendli-
chen im JUFA Jugend- und Familiengästehaus.
Kinder, die täglich zur Jungen Uni kommen und nicht 
im JUFA nächtigen, sollten sich bis spätestens 8.30 
Uhr bei ihrem Gruppenleiter im Jungendgästehaus 
melden.
Liebe Eltern, es ist wichtig, dass Ihr Kind am Pro-
gramm teilnimmt und die Anweisungen des Orga-
nisationsteams befolgt. Bitte machen Sie Ihr Kind 
darauf aufmerksam. Bei groben Verstößen gegen 
die Hausordnung müssen wir den/die Teilnehmer/
in leider von der Jugenduniversität ausschließen.
Geben Sie Ihrem Kind kein Handy und keine Wert-
sachen mit. Ihr Kind kann jederzeit gerne mit dem
Handy der Organisationsleitung telefonieren. Wir ha-
ben auch die Telefonnummern, die Sie als Kontakt-
nummern bei der Anmeldung angegeben haben, 
sodass wir Sie ebenfalls jederzeit kontaktieren kön-
nen. Bitte achten Sie darauf, dass Sie für Ihr Kind 
eine Unfallversicherung abgeschlossen haben und
bitte geben Sie Ihrem Kind die E-Card mit.

Mladá univerzita Waldviertel nabízí mladým lidem 
od 11 do 14 let příležitost zažít o prázdninách at-
mosféru univerzity. Všem zúčastněným záleží  
na tom, aby našim dětem byl co nejdříve přiblížen 
svět vědy a poskytnuta možnost interkulturní výmě-
ny. Proto se Raabs stane od 4. do 8. srpna „univerzit-
ním městem“, ve kterém se setkají univerzitní profe-
soři a mladí studenti z Rakouska a České republiky.
Všechny přednášky zaujmou tematickou pestrostí 
– hlavní téma letošní Mladé univerzity Waldviertel 
je: Da Vinciho svět – fascinace přírodními vědami  
Srdečně zveme jak Vás, tak i sourozence, příbuzné, 
přátele a známé mladých studentů na závěrečnou 
akademickou slavnost dne 8. srpna od 17.00 hod.! 
Upozorňujeme Vás, že spolek Europa Brücke Raabs 
nepřebírá mimo dobu konání přednášek a work-
shopů, které jsou od pondělí 7.30 hod. (resp. neděle 
17.00 hod.) do pátku 18.00 hod. za mladé studenty 
zodpovědnost. V této době bude na mladé studenty 
dohlížet organizační tým a přednášející. Část orga-
nizačního týmu bude na místě již v neděli od 17.00 
hod. a pomůže mladým studentům se ubytovat   
v JUFA (ubytovací zařízení pro mládež a rodiny).

Děti, které budou na Mladou univerzitu Waldvier-
tel denně dojíždět a nebudou tudíž spát v JUFA, by 
se měly hlásit nejpozději do 8.30 hod. v ubytovně  
u příslušného vedoucího skupiny.
Milí rodiče, je důležité, aby se Vaše dítě účastnilo 
programu a dbalo pokynů organizačního týmu. Pro-
sím upozorněte na to Vaše dítě. V případě hrubého 
porušení pravidel jsme bohužel nuceni účastníka  
z Mladé univerzity Waldviertel vyloučit.
Prosím, nedávejte Vašemu dítěti s sebou mobilní te-
lefon a cennosti. Vaše dítě může kdykoliv telefonovat 
prostřednictvím mobilního telefonu organizačního 
vedení. K dispozici máme také telefonní čísla, která
jste uvedli jako kontaktní na přihlášce, takže Vás 
můžeme kdykoliv kontaktovat.
Prosím dbejte, aby Vaše dítě mělo uzavřené úrazové 
pojištění, a dejte Vašemu dítěti s sebou kartičku Ev-
ropské zdravotní pojišťovny.
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Informationen für Eltern / Erziehungsberechtigte

alle infos zur jungen uni waldviertel 2014 všechny informace o mladé univerzitĕ waldviertel 2014 

Informace pro rodiče, resp. zákonného zástupce
Wusstest du, dass sich in Österreich bis zu 60 wahr-
nehmbare Erdbeben pro Jahr ereignen? Dass die 
Lichtverschmutzung dazu führt, dass eine Vielzahl 
von Sternen nicht mehr sichtbar ist? Dass Ameisen 
Gesundheitsvorsorge betreiben?
Neugierig geworden?
Besuche den Marktplatz der Wissenschaf[f ]t, wo du 
noch viel mehr über die spannende Welt der Wissen-
schaft erfährst.
WissenschafterInnen aus den verschiedensten nie-
derösterreichischen Einrichtungen helfen dir dabei, 
in das Abenteuer Wissenschaft einzutauchen.

Věděl/a jsi, že se v Rakousku vyskytne ročně až 60 
vnímatelných zemětřesení?
Věděl/a jsi, že světelné znečištění vede k tomu, že 
řadu hvězd nevidíme?
Věděl/a jsi, že mravenci provozují zdravotní preven-
ci?
Zvědavý/á?
Navštiv tržnici vědy, kde se dozvíš ještě daleko více 
o napínavém světě vědy.
Vědci z nejrůznějších dolnorakouských zařízení ti 
pomohou ponořit se do dobrodružství jménem věda.

Marktplatz der Wissenschaf[f]t – Tržnice vědy



10.00 Uhr 
Von der Anatomie zur Pathologie 
– der menschliche Körper, seine 
Krankheiten, seine Leiden

Univ.-Prof. Dr. F. Lintner

Der Name ANATOMIE entstammt 
dem Griechischen – anatemein 
= aufschneiden, zergliedern– 
und bedeutet die Lehre vom 
Bau des menschlichen Körpers 
bzw. seiner Organe. Als Urva-
ter der normalen neuzeitlichen 

Anatomie als exakte Wissenschaft 
gilt Andreas Vesalius. Aber schon vor Vesalius wur-
den durch den weltberühmten Künstler Leonardo da 
Vinci anatomische Studien an Verstorbenen durch-
geführt, er galt als Entdecker der Anatomie und 
wurde auch als „Leichenfledderer der Renaissance“ 
bezeichnet. Der Name PATHOLOGIE stammt eben-
falls aus dem Griechischen „Pathos“ und bedeutet 
die Lehre von den Krankheitserscheinungen und  
krankhaften Veränderungen der Organe. Womit be-
schäftigt sich nun heute die moderne Pathologie, was 
sind ihre Aufgaben? Was ist Autopsie, pathologische 
Histologie oder Zytologie? Die Antworten auf all diese 
Fragen wirst du anhand bildlicher Beispiele erfahren. 

Od anatomie k patologii – lidské 
tělo, jeho nemoci a strádání
Univ.-Prof. Dr. F. Lintner

Název ANATOMIE pochází z řeckého jazyka (anate-
mein = rozkrájet, pitvat) a znamená nauku o stavbě 
lidského těla, popřípadě jeho orgánů. Za praotce 
novodobé anatomie jako exaktní vědy je považován 
Andreas Vesalius. Již před Vesaliem však provedl 
světoznámý umělec Leonardo da Vinci anatomické 
studie na zemřelých, platil za objevitele anatomie 
a byl také označován za „renesančního rabovače 
mrtvol“. Název PATOLOGIE pochází rovněž z řeckého 
„pathos“ a znamená nauku o příznacích choroby  
a patologických změnách orgánů. Čím se moderní 
patologie zabývá dnes a jaké jsou její úkoly? Co 
je autopsie, patologická histologie nebo cytolo-
gie? Odpovědi na všechny tyto otázky se dozvíte  
pomocí názorných příkladů.

11.00 Uhr 
Verwandlungskünstler Energie

Dr. Ilse Bartosch 
Fakultät für Physik 
Experimentelle Grundausbil-
dung und Hochschuldidaktik
Basic Experimental Physics 
Training and University Di-
dactics, Universität Wien 

Du hast sicher schon jede 
Menge über Energie gehört. Sicher 

ist, dass weder du, noch sonst irgendein Lebewesen 
ohne Energie leben könntest. Wir haben uns daran 
gewöhnt, dass Energiedienstleister uns jede Menge 
Arbeit im Alltag abnehmen. In den Zeitungen findest 
du täglich Nachrichten darüber, dass die Energie-
preise steigen, dass wir mit Energie bewusster um-
gehen müssen. Aber, was ist das eigentlich Energie? 
Wie wird sie ‚erzeugt‘? Woraus wird sie ‚erzeugt‘? 
Lässt sie sich überhaupt erzeugen? Warum sollen 
wir weniger Energie ‚verbrauchen‘? Über diese und 
ähnliche Fragen wollen wir uns unterhalten und ge-
meinsam überlegen, wie wir bewusster Energie nut-
zen könnten. 

Mistr proměn – energie
Dr. Ilse Bartosch 
Fyzikální fakulta, experimentální základní vzdělá-
vání a vysokoškolská didaktika, Basic Experimen-
tal Physics Training and University Didactics, Uni-
verzita vídeň

O energii jste jistě již slyšeli mnoho. Jisté je, že nikdo 
z vás - a ani žádná jiná živá bytost - by nemohl žít bez 
energie. Už jsme si zvykli na to, že nám dodavatelé 
energie ulehčují práci v běžném životě. V novinách 
se můžete denně dočíst, že ceny energie stoupají, že 
musíme s energií zacházet zodpovědně.
Ale co je vlastně energie? Jak se „vyrábí“? Z čeho se 
„vyrábí“? Dá se vůbec vyrábět? Proč máme „spotře-
bovávat” méně energie? Společně s námi se zamys-
líte nad těmito a podobnými otázkámi a také nad 
tím, jak můžeme využívat energii s rozmyslem. 
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Professorinnen & Professoren, Vorlesungen & Workshops
Auf den folgenden Seiten stellen sich die Vortragenden bei dir vor. Du bekommst einen Überblick über
die Themengebiete der Jungen Uni Waldviertel. Viel Spaß dabei!

Profesoři a profesorky, přednášky a workshopy
Na následujících stránkách se ti představí přednášející. Získáš tak přehled o tematických oblastech Mladé
univerzity Waldviertel. Příjemné čtení!

vorlesungen – vormittag přednašky – dopoledne 

09.00 Uhr
Wie kommen eigentlich die 
Sicherheitsmerkmale auf die 
Banknote … und was machen die 
da überhaupt?

DI Dr. techn. Harald 
Deinhammer
Principal R&D Expert at the 
European Central Bank

 Hast du dir diese Frage 
schon mal gestellt? Viele von 
euch wahrscheinlich noch 
gar nicht, da wir Bargeld als 

einen ganz alltäglichen Ge-
genstand kaum wahrnehmen. Hinter so einem 
kleinen Zettel verbirgt sich aber eine Welt der 
Hochtechnologie! Angefangen vom Design einer 
Banknote (Wusstest du, dass die Euro Banknoten 
übrigens von einem Österreicher entworfen wur-
den?), der über ganz Europa verteilten Produktion 
und dem Leben einer Banknote als Zahlungsmit-
tel. In diesem Vortrag bekommst du einen Über-
blick über die einzelnen Stationen die eine Bank-
note so hinter sich bringt und lernst so nebenbei 
auch noch wie lange das eigentlich ist, das Leben 
einer Euro Banknote. Ach ja, und wie du auch im-
mer mit einfachen Mitteln prüfen kannst ob deine 
Noten auch wirklich echt sind, wird natürlich auch 
nicht ausgespart.

Jak se vlastně dostanou ochranné 
prvky na bankovku … a co tam 
vůbec dělají?
DI Dr. techn. Harald Deinhammer
Principal R&D Expert, Evropská centrální banka
Položili jste si již někdy tuto otázku? Mnozí z vás 
pravděpodobně vůbec ne, protože bankovky po-
važujeme za zcela běžný předmět. Za malým líst-
kem se však skrývá svět špičkové technologie! 
Od designu bankovky (Věděli jste, že bankovky 
eura navrhl Rakušan?), přes výrobu rozdělenou 
do celé Evropy až po život bankovky jako platidla. 
V této přednášce získáte přehled o jednotlivých 
stanovištích, kterými bankovka prochází, a kromě 
toho se naučíte i to, jak dlouhý je vlastně život 
jedné bankovky eura. A ano, málem bychom za-
pomněli – dozvíte se také, jak si můžete pomocí 
jednoduchých protředků kdykoli zkontrolovat, zda 
jsou vaše bankovky skutečně pravé.  

Weiteres Programm Montag: 
12.00–14.00 Uhr: Mittagspause
14.00–17.30 Uhr: Sportolympiade
18.00 Uhr:  Abendessen
Danach:  Graduation Caps Basteln

Další program v pondělí: 
12.00–14.00 hod: polední přestávka
14.00–17.30 hod: sportovní olympiáda
18.00 hod:  večeře
poté:   výroba absolventského 
  kloboučku

montag – pondělí
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vorlesungen – vormittag přednašky – dopoledne 

09.00 Uhr
Wachstum der Weltbevölkerung 
LIVE und Bedeutung großer Zahlen

Prof. Mag. Dr. 
Gerhard Lindbichler
Gründer/Leiter des Hauses 
der Mathematik, Wien 

Spannend ist eine LIVE-Über-
tragung von einem Schiren-
nen oder Fußballspiel. Wir 
wollen dir auch heute „live“ 

zeigen wie in den nachfolgen-
den Minuten Kinder auf der ganzen Welt geboren 
werden. Aber leider sterben auch gleichzeitig Kin-
der und Erwachsene. Diesen Vorgang erleben wir 
in der Echtzeit von 30 Sekunden. Auch den ent-
sprechenden Vorgang in Europa können wir mit 
verfolgen. Bei dieser LIVE-Übertragung bewegen 
wir uns im Zahlenbereich von MILLIARDEN und 
MILLIONEN und wollen uns daher Gedanken ma-
chen über die Schreibweise und Bedeutung von 
sehr großen Zahlen im täglichen Leben – zum Bei-
spiel auch bei der Verwendung von Suchmaschi-
nen wie Google. Du wirst als Experte für „Große 
Zahlen“ diese Vorlesung verlassen!

Růst světové populace v živém 
přenosu a význam velkých čísel
Prof. Mag. Dr. Gerhard Lindbichler 
Zakladatel/vedoucí Domu matematiky, Vídeň

Živý přenos lyžařských závodů nebo fotbalového 
zápasu je napínavý. My vám chceme dnes „v živém 
přenosu“ ukázat, jak se v následujících minutách 
rodí děti na celém světě. Ale bohužel také, jak děti  
i dospělí umírají. Tento proces zažijete v reálném 
čase 30 sekund. Rovněž budete moci sledovat odpo-
vídající proces v Evropě. Během tohoto LIVE přenosu 
se budeme pohybovat v řádech MILIARD a MILIÓNŮ, 
a chceme si tedy udělat obrázek o způsobu zázna-
mu a významu velmi velkých čísel v denním životě 
– například i při použití vyhledávačů, jako je Goog-
le. Tuto přednášku budete opouštět jako experti na 

„velká čísla“! 

10.00 Uhr
Als Träume fliegen lernten. Leo-
nardo da Vinci und die Zeit der 
großen (Wieder-) Entdeckungen

Mag. Philipp Lesiak
Ludwig Boltzmann-
Institut für Kriegsfolgen-
Forschung, Raabs an der 
Thaya

Vor rund 600 Jahren erlebte 
Europa die „Renaissance“ 
– übersetzt eine „Wieder-
geburt“. Die (Wieder-)Entde-

ckung der Naturwissenschaften spielte in dieser 
Zeit eine wesentliche Rolle, weil damit der Weg 
hin zur modernen, industrialisierten und globali-
sierten Welt eingeschlagen wurde. Was machte 
aber einen „Renaissance-“, oder übersetzt, einen 
„wiedergeborenen“Menschen aus? Warum gab 
es vor 600 Jahren Universalgenies, die Kunst und 
verschiedene wissenschaftliche Disziplinen ver-
einten und warum gibt es sie heute nicht mehr? 
Was wussten die Menschen des 15. und 16. 
Jahrhunderts über ihre Welt, und wovon wurden 
sie in ihren Vorstellungen beeinflusst? In diesem 
Vortrag werden wir einigen dieser Fragen gemein-
sam auf den Grund gehen und herausfinden, wie 
Leonardo Da Vincis Welt wirklich aussah. Auch 
werden wir einige der Spuren verfolgen, die noch 
heute von den Errungenschaften von vor 600 Jah-
ren geblieben sind. 

Když se sny učily létat. Leonardo 
da Vinci a doba velkých (znovu) ob-
jevení
Mag. Philipp Lesiak
Institut Ludwiga Boltzmanna pro výzkum násled- 
ků válek, Raabs an der Thaya 

Před přibližně 600 lety zažila Evropa renesanci, 
což v překladu znamená „znovuzrození”. (Znovu) 
objevení přírodních věd hrálo v této době význam-
nou roli, neboť tímto byly položeny základy cesty 
k modernímu, průmyslovému a globálnímu světu. 

Čím se ale vyznačují renesanční, v překladu „zno-
va narození” lidé? Proč existovali před 600 lety 
univerzální geniové, kteří spojovali dobromady 
umění a různé obory přírodních věd, a proč takoví 
lidé dnes již neexistují? Co věděli lidé v 15. a 16. 
století o svém světě a co ovlivňovalo jejich před-
stavy? V této přednášce se s námi vydáte hledat 
odpovědi na některé z těchto otázek a pokusíte 
se přijít na to, jak opravdu vypadal svět Leonarda 
da Vinciho. Vydáte se také po stopách tehdejších 
vynálezů, které přetrvaly až do dnešní doby.   

11.00 Uhr 
Gewässergütebestimmung – 
Wer lebt hier und was sagt mir das?

Claudia Doppler, BEd.
Umweltpädagogin, 
Natur- und Landschafts-
führerin

Was ist ein Zeigerorganismus? 
Welche Pflanzen und Tiere 
in einem Biotop zu finden 
sind, kann vieles über die-
sen Lebensraum verraten. 

Du erfährst, warum sich Lebewesen an bestimm-
ten Orten wohler fühlen als anderswo und wie sie 
sich anpassen können. Wir werfen einen genauen 
Blick auf unsere Feuchtgebiete: Verschiedene Ge-
wässertypen und deren spezifische Eigenschaften 
werden vorgestellt. Die Bewohner eines Gewäs-
sers können nicht nur verraten, um welche Art 
von Lebensraum es sich handelt, sondern sagen 
auch einiges über dessen Zustand aus. Du lernst 
bekannte und häufige Lebewesen mitteleuropä-
ischer Gewässer kennen und erfährst, wie und 
wo du diese finden kannst und was sie über die  
Wasserqualität aussagen.

Určení kvality vody – Kdo zde žije 
a co mi to říká? 
Claudia Doppler, BEd.
Pedagožka životního prostředí, průvodkyně 
přírodou a krajinou 

Co je indikátorový organismus? To jaké rostliny  
sa zvířata lze nalézt v biotopu, může prozradit mnohé 
o tomto životním prostoru. Dozvíte se, proč se živoči-
chové na určitých místech cítí lépe než jinde a jak se 
mohou přizpůsobit. Podrobně se zaměříme na mokré 
oblasti: představíme si různé typy vod a jejich speci-
fické vlastnosti. Obyvatelé vodního toku mohou nejen 
prozradit, o jaký druh životního prostoru se jedná, ale 
vypovídají také o jeho stavu. Představíme si známé   
a časté živočichy středoevropských vodních toků  
a dozvíme se, jak a kde je můžete nalézt a co vypo-

vídají o kvalitě vody.

Weiteres Programm Dienstag: 
12.00–14.00 Uhr: Mittagspause
14.00–17.30 Uhr: Workshops
18.00 Uhr:  Abendessen
Danach:  Lagerfeuer/Bunter Abend

Další progam v úterý:
12.00–14.00 hod: polední přestávka
14.00–17.30 hod: workshopy
18.00 hod:  večeře
poté :   táborák/ pestrý večer

Foto: Klaus Richter

Notizen / poznámky:    
 
      
      
      
      
      
      
      
      

dienstag – úterý
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vorlesungen – vormittag přednašky – dopoledne 

09.00 Uhr
Faszination Alchemie im Laufe der 
Geschichte

Dr. phil. Martina Veselá, 
Direktorin des Nationalen 
Instituts für Denkmalpflege, 
Außenstelle Telč

Während der Vorlesung be-
kommt ihr die Möglichkeit, 
in Alchimistenwerkstätten, 
nicht nur aus der Regierungs-

zeit des Alchemie-interessierten  Rudolf 
II. von Habsburg, sondern auch aus dem Mittelal-
ter, zu schauen. Ihr erfahrt auch etwas über das 
Wirken der Jesuiten in Telč und deren Unterstüt-
zung der Entwicklung der Naturwissenschaften 
allgemein. Dies führte zu grundlegenden wissen-
schaftlichen Entdeckungen und Erkenntnissen. 

Fascinace alchymií v dějinách
PhDr. Martina Veselá, ředitelka Národního 
památkového ústavu ÚOP Telč

V průběhu přednášky budete mít možnost nahléd-
nout do alchymistických dílen nejen během vlády 
Rudolfa II. Habsburského, známého svým zájmem 
o alchymii, ale i v časech středověku. Dozvíte 
se také něco o působení jezuitů v Telči a jejich  
podpoře rozvoje přírodních věd obecně, která 
vedla k mnoha zásadním vědeckým výzkumům  

a objevům. 

10.00 Uhr
Natur - bekannt, beschrieben oder 
geheimnisvoll und unerforscht?

Josef Zetěk, Direktor von 
Chaloupky o.p.s.

Wir fliegen ins Weltall, dringen 
in einzelne Zellen bis in die 
Molekularebene ein. Aber 
oft kennen wir die Pflanzen 
und Lebewesen nicht, die in 
der Landschaft um unsere 

Städte und Dörfer leben. Wir 
haben uns daran gewöhnt, dass uns die Natur 
ihre lebensspendenden Dienste ganz umsonst 
gibt. Was uns die Natur bedeutet, erkennen wir 
erst dann, wenn etwas nicht mehr funktioniert, 
insbesondere bei Naturkatastrophen. Wir werden 
lernen, was Biodiversität bedeutet und welche 
Dienste die Natur für uns leistet (Ökosystemische 
Dienste).

Příroda známá, popsaná, 
či tajemná a neprozkoumaná?
Josef Zetěk, ředitel Chaloupky o.p.s.

Létáme do vesmíru, dostáváme se dovnitř jednot-
livých buněk až na úroveň jednotlivých molekul. 
Často však neznáme rostliny a živočichy, kteří žijí 
v krajině za našimi městy či obcemi. Také jsme si 
zvykli, že nám příroda poskytuje životodárné služ-
by úplně zdarma. Co pro nás příroda znamená, 
poznáváme teprve, když něco přestane fungovat, 
zejména při přírodních katastrofách. Poznáte, co 
je biodiverzita a služby přírody (ekosystémové 
služby).

11.00 Uhr
Optische Täuschungen und 
Illusionen

Ing. Jaroslav Valach, Ph.D., 
Leiter des Labors für opti-
sche Methoden des Centrum 
ExcelenceTelč, Institut für 
theoretische und angewand-
te Mechanik der Akademie 
der Wissenschaften der 
Tschechischen Republik

Oft ist  uns nicht bewusst, 
dass das, was unsere Augen sehen, und das, was 
anschließend unser Gehirn wahrnimmt, über-
haupt nicht dasselbe ist. Wenn wir anfangen, 
diesen Unterschied gründlicher zu untersuchen, 
entdecken wir überraschende Beziehungen und 
Zusammenhänge.
Eine Vielzahl von Kunstwerken, vor allem aus der 
Zeit der Spätrenaissance und auch aus den fol-
genden Epochenbis zur Gegenwart,  belegt die Be-
liebtheit der vielfältigen optischen Täuschungen 
und Paradoxe. Solche Spielereien sagen  uns Vie-
les über die Funktionsweise unserer Sinne, aber 
auch die Entwicklung der bildenden Kunst selbst 
ist eigentlich eine Geschichte des Entdeckens un-
serer Wahrnehmung der Welt. Das Sehen ist nicht 
nur die Physik des gegenseitigen Wirkens von 
Licht und Materie, sondern vor allem eine inten-
sive Tätigkeit unseres Geistes, die im Hintergrund 
eines scheinbar einfachen Prozesses verborgen 
ist. Beispiele optischer Illusionen und Kunstwerke 
werden für uns nicht nur ein Schlüssel zur Unter-
suchung der Arbeitsweise unseres Sehsinns  sein,  
sondern helfen uns vielleicht auch, die Welt um 
uns herum vielfältiger wahrzunehmen.

Optické klamy a iluze
Ing. Jaroslav Valach, Ph.D., vedoucí laboratoře 
optických metod Centra excelence Telč ÚTAM 
AV ČR

Člověk si často neuvědomuje, že to, co vidí naše 
oči, a to, co následně vnímá náš mozek, vůbec 

není totéž. Jestliže začnete zkoumat tento rozdíl 
důkladněji, objevíte překvapivé vztahy a souvis-
losti.
Množství uměleckých děl dochovaných hlavně  
z období pozdní renesance a pak i z následujících 
období až do současnosti dokládá oblibu roz-
manitých optických klamů a paradoxů. Takovéto 
hříčky odhalují mnohé z fungování našich smyslů, 
ale i samotný vývoj výtvarného umění je vlastně 
historií objevování našeho vnímání světa. Vidění 
není jen fyzika vzájemného působení světla a ma-
terie, ale především intenzivní činnost naší mysli 
skrytá na pozadí zdánlivě prostého děje. Ukázky 
optických iluzí i výtvarných děl pro vás budou ne-
jen klíčem k prozkoumání toho, jak pracuje náš 
zrak, ale možná vám pomohou i k bohatšímu 
vnímání světa kolem nás.

Weiteres Programm Mittwoch: 
12.00–14.00 Uhr: Mittagspause
14.00–17.30 Uhr: Workshops
18.00 Uhr:  Abendessen
Danach:  Rückreise nach Raabs

Další program ve středu
12.00–14.00 hod: polední přestávka 
14.00–17.30 hod: workshopy
18.00 hod:  večeře
poté:  návrat do Raabsu

Notizen / poznámky:     
            
            
            
            
            
           

mittwoch – středa
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vorlesungen – vormittag přednašky – dopoledne 

09.00 Uhr
Von Steinzeitmenschen zu 
Alchemisten. Was war die 
Geburtsstunde der Chemie?

Christian Knittl-Frank
Institut für Anorganische 
Chemie, Uni Wien

HEUREKA! „Ich habe es ge-
funden“, rief Archimedes als 
er nackt durch die Stadt lief, 
nachdem er erkannte dass die 
Menge Wasser, die gerade in 
seiner Badewanne übergelau-

fen war, genau seinem Körpervolumen entsprach. 
Nun endlich konnte er die Goldkrone des Königs 
auf Echtheit überprüfen. Begib dich mit uns auf eine 
spektakuläre Zeitreise vom Feuer machen des Stein-
zeitmenschens bis hin zum Traum der Alchemisten: 
Die Herstellung von Gold! Viele faszinierende Experi-
mente und spannende Fragen erwarten dich auf un-
serer Reise. Wie wurde früher Feuer gemacht? Wie 
schmeckt eine Zitrone? Werden wir es schaffen Gold 
herzustellen? Kennst du den Unterschied zwischen 
echtem und falschem Gold? Entdecke die faszinie-
rende Welt der Chemie!

Od lidí z doby kamenné 
k alchymistům!
Christian Knittl-Frank
Institut pro organickou chemii Univerzity Vídeň

HEUREKA! „Našel jsem to,“ volal Archimedes, když 
běžel nahý městem poté, co zjistil, že množství vody, 
které právě přeteklo z jeho vany, přesně odpovída-
lo objemu jeho těla. Teď mohl konečně zkontro-
lovat pravost zlaté koruny krále. vypravte se s námi 
na neobyčejnou cestu časem od rozdělání ohně 
člověkem z doby kamenné až po sen alchymistů – 
výrobu zlata! Na naší cestě vás čekají fascinující ex-
perimenty i napínavé otázky. Jak se dříve rozdělával 
oheň? Jak chutná citron? Dokážeme vyrobit zlato? 
Znáš rozdíl mezi pravým a falešným zlatem? Objevte 
fascinující svět chemie!  

10.00 Uhr
Per Anhalter durch das 
Sonnensystem

Ing. Irmgard Jernej
Space Research Institute 
of the Austrian Academy of 
Sciences

Franz Viehböck, der Öster-
reicher, der es bis jetzt am 
weitesten in den Weltraum 
geschafft hat, ist gerade ein-

mal bis zur früheren russischen 
Raumstation MIR gekommen. Doch Elektronik 
aus Österreich kann man viel weiter von der Erde 
entfernt finden -  am Titan zum Beispiel, einem 
Mond, der den Planeten Saturn umkreist! Wie ist 
sie dorthin gekommen? Wie lange ist man zum 
Saturn und anderen Himmelskörpern unterwegs? 
Wie schaut ein „vollautomatisches“ Raumschiff 
aus, das so eine Reise bewältigen kann? In dieser 
Vorlesung erfährt ihr einiges über Forschungssa-
telliten von ESA und NASA , die auf Entdeckungs-
reise in unserem Sonnensystem unterwegs sind. 

Stopem napříč sluneční soustavou
Ing. Irmgard Jernej
Space Research Institute of the Austrian Aca-
demy of Sciences

Franz Viehböck, rakouský občan, který se ve ves-
míru dostal nejdále, dosáhl k bývalé sovětské 
vesmírné stanici MIR. Ale elektroniku z Rakouska 
nalezneme ve vesmíru mnohem dále od Země. 
Například na měsíci Titan, který obíhá okolo plan-
ety Saturn! Jak se tam ta elektronika dostala? Jak 
dlouho trvá  cesta k planetě Saturn anebo k jiným 
nebeským tělesům? Jak vypadá „plně automati-
zovaná“ vesmírná loď, která je schopná takovou 
cestu absolvovat? V této přednášce se dozvíte 
mnohé o výzkumných družicích ESA a NASA, které 
se nacházejí na výzkumných cestách v naší slu-
neční soustavě. 

11.00 Uhr
Genies & Überflieger

Mag. Angelika Ployer
Akademische Expertin in 
psychosozialer Gesundheit, 
Integrative Yoga Therapy 
Teacher, Mindful Meditation 
Teacher

Leonardo da Vinci gilt als 
Genie seiner Zeit, da er sich 
nicht nur als Maler und Bild-

hauer einen Namen machte, sondern auch ein 
großer Philosoph, Ingenieur und Mechaniker war. 
Doch was macht ein Genie tatsächlich aus? Gibt 
es das „geniale Gehirn“ oder ist Genialität das Er-
gebnis aus Talent, Fleiß und Gelegenheit? 
Steckt vielleicht auch in dir ein Genie – und wie 
kannst du es wecken? 
Begib dich in dieser Vorlesung auf eine Reise in 
die Welten verschiedener Genies und Disziplinen 
um mehr zu diesem Thema zu erfahren und Tipps 
und Tricks zu lernen um selbst ein „Überflieger“ 
zu werden.

Géniové a mimořádně inteligentní 
a schopní lidé
Mag. Angelika Ployer, akademická expertka 
v oboru psychosociální zdraví, Integrative Yoga 
Therapy Teacher, Mindful Meditation Teacher
Leonardo da Vinci platí za génia své doby, protože 
se proslavil nejen jako malíř a sochař, ale také 
jako filozof, technik a mechanik. 
Co však skutečně dělá génia géniem? Je to ge-
niální mozek, nebo je genialita výsledkem talentu, 
píle a příležitosti? 
Možná i ve vás dřímá génius – a jak ho můžete 
probudit? 
Vydejte se v této přednášce na cestu do světa růz-
ných géniů a disciplín, abyste se o tomto tématu 
dozvěděl více a osvojili si tipy a triky, aby se i z vás 
stali mimořádně schopní a inteligentní lidé.

Weiteres Programm Donnerstag: 
12.00–14.00 Uhr: Mittagspause
14.00–17.30 Uhr: Workshops
18.00 Uhr:  Abendessen
Danach:  Junge Uni Disco

Další program ve čtvrtek
12.00–14.00 hod: polední přestávka 
14.00–17.30 hod: workshopy
18.00 hod:  večeře
poté:   diskotéka Mladé univerzity 

Notizen / poznámky:    
 
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
     

donnerstag – čtvrtek
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Leonardo Da Vinci v 21. století
Jak by Leonardo da Vinci dnes 
zpracovával inovační projekty 
Renate Bauer MDes & 
Mag. Andrea Koscher MDes
14.40 Innovationsberatung GnbR

Leonardo da Vinci byl nejen geniální malíř, ale  
i neobyčejně nadaný vynálezce. Dnes bychom ho 
mohli označit také za inovátora. Jeho tradovaný 
sklon ke zvědavosti, jeho touha po vědění a vzdělání 
i jeho vizionářský talent se postaraly o četné vynále-
zy a inovace, které byly předchůdci a průkopníky 
mnoha dnešních věcí každodenní potřeby.
Jeho zájem o mnoho rozdílných oborů dnes  
označujeme za multidisciplinární způsob práce. 
Tento postup proměňuje znalosti z různých oblastí 
do nových myšlenek a dodává impulzy pro tvorbu 
inovací. Co dalšího však charakterizuje práci inova-
tivních tvůrců? Které faktory hrají při tvorbě nových 
věcí roli? Lze je vůbec plánovat, nebo hraje roli jen 
náhoda? Hypoteticky budeme předpokládat, že by 
Leonardo da Vinci pracoval v dnešní době podle  
uměle vymyšleného principu vývoje, který nazveme 
Design Thinking. V přednášce s námi budete sledo-
vat cestu v procesu Design Thinking a prostřednic- 
tvím praktických cvičení pro inovace společně zodpo-
víte otázku, jak by Leonardo da Vinci pracoval dnes. 

Weiteres Programm Freitag: 
12.00–14.00 Uhr: Mittagspause
14.00–16.00 Uhr: Workshops
17.00 Uhr:  Sponsionsfeier

Další program v pátek: 
12.00–14.00 Uhr: polední přestávka 
14.00–16.00 Uhr: workshopy
17.00 Uhr:  akademická slavnost

11.00 Uhr
Musik & Mathematik: Sind Zahlen 
musikalisch? 

DI Mag. Emil Simeonov
Institut für 
Angewandte 

Mathematik und 
Naturwissenschaft, 

TU Wien
Dr. Robert Michael 

Weiß, stellvertretender 
Direktor und Leiter der 

Jazzabteilung an der Josef Matthias 
Hauer Musikschule in Wr. Neustadt

Was haben Mathematik und Musik gemeinsam? 
Eine ganze Menge verbindet sie und das schon seit 
den alten Griechen. Sie haben die Mathematik „er-
funden“, um die Welt zu beschreiben: Mit der Arith-
metik die Töne und mit der Geometrie die Sterne. 
Musik ist hörbare Mathematik.  Wir werden lernen, 
dass wundersame Dinge wie Potenzen, gemeinsa-
me Nenner, Reste bei Divisionen und Koordinaten-
systeme auch in der Musik vorkommen und dort 
eine wichtige Rolle spielen. 

Hudba & matematika: jsou čísla 
muzikální?
DI Mag. Emil Simeonov
Institut aplikované matematiky a přírodních věd, 
Technická univerzita Vídeň

Co mají společného matematika s hudbou? Je 
toho hodně, co je spojuje a to již od dob starého 
Řecka. Řekové “vynalezli” matematiku jako nástroj 
na popsání světa: aritmetiku na popsání tónů a 
geometrii na popsání hvězd. Hudba je slyšitelná 
matematika. Společně s námi se naučíte, že se  
i v hudbě nacházejí takové podivné věci jako mocni-
ny, společný jmenovatel, zbytky po dělení a systémy 
koordinátů, a že tam hrají důležitou roli.
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09.00 Uhr
Aktiv sein lohnt sich!

Christine Steindl, MSc.
Studienleiterin Ergotherapie 
an der FH Wiener Neustadt

„Menschen sind handelnde 
Wesen“ und „aktiv sein ist für 
die Gesundheit wichtig“- das 
sind Leitsätze in der Ergo- 
therapie. Es ist nicht nur 
wichtig, dass wir aktiv sind, 

es kommt auch darauf an was wir täglich tun. 
Aktivitäten in der Schule, Freizeitaktivitäten,  Es-
sen  und Schlafen sollte in einem ausgewoge-
nen Verhältnis sein. Im Vortrag werden auch die  
Auswirkungen von Aktivitäten, wie Musik hören 
oder zeichnen und deren Auswirkungen auf das 
Gehirn beleuchtet. Die Neuroscience  liefert dazu 
erstaunliche Ergebnisse.
Abschließend  werden wir gemeinsam versuchen, 
aus den Erkenntnissen der Wissenschaft Tipps für 
unseren Alltag abzuleiten.

Být aktivní se vyplatí!
Christine Steindl, MSc.
Vedoucí studijního oboru Ergoterapie na Od-
borné vysoké škole Wiener Neustadt

„Lidé jsou aktivní bytosti“ a „být aktivní je důležité 
pro zdraví“– to jsou hlavní zásady ergoterapie. Je 
nejen důležité být aktivní, ale také pochopit, jaký-
mi činnostmi člověk denně tráví svůj čas. Aktivity 
ve škole, volnočasové aktivity, jídlo a spánek by 
měly být ve vyváženém poměru. V přednášce 
vám budou objasněny i účinky aktivit, jako je pos-
louchání hudby nebo kreslení, a jejich působení 
na mozek. Neurověda k tomu dodává úžasné výs-
ledky. 
Nakonec se společně pokusíme odvodit z poznat-
ků vědy tipy pro náš běžný den. 

10.00 Uhr
Leonardo Da Vinci im 21. Jahr-
hundert – Wie Leonardo da Vinci 
heute Innovationsprojekte 
bearbeiten würde

Renate Bauer MDes 
& 
Mag. Andrea 

Koscher MDes;
14.40 Innovations-

beratung GnbR

Leonardo da Vinci war 
nicht nur ein genialer 

Maler, sondern auch ein 
ungemein begabter Erfinder. Heute würde man 
ihn wohl auch als Innovator bezeichnen. Sein 
überlieferter Hang zur Neugier, sein Streben nach 
Wissen und Bildung und seine visionäre Ader 
sorgten für zahlreiche Erfindungen und Innovatio-
nen, die Ursprung und Wegbereiter für viele Dinge 
waren, die heute in unserem Alltag präsent sind. 
Seine Beschäftigung und Auseinandersetzung mit 
vielen unterschiedlichen Bereichen bezeichnen 
wir heute als multidisziplinäre Arbeitsweise. Diese 
Vorgangsweise lässt Erkenntnisse aus verschie-
denen Gebieten in neue Ideen einfließen und 
liefert Impulse für Innovationsgestaltungen. Was 
aber kennzeichnet die Arbeit von Innovationsge-
staltern darüber hinaus? Welche Faktoren spielen 
bei der Kreation von Neuem eine Rolle? Kann 
man das überhaupt planen oder spielt ohnehin 
nur der Zufall eine Rolle? 
Hypothetisch nehmen wir an, dass Leonardo da 
Vinci in der heutigen Zeit nach einem sehr aus-
geklügelten Entwicklungsprinzip arbeiten würde, 
das wir Design Thinking nennen. Der im Design 
Thinking Prozess durchgeführten Reise wollen 
wir in dieser Vorlesung nachgehen. Mittels prak-
tischer Innovationsübungen werden wir die Frage, 
wie Leonardo da Vinci heute arbeiten würde, ge-
meinsam beantworten.

freitag – pátek
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Montagnachmittag ist für alle Sport und Spiel angesagt. Am Dienstag, Mittwoch, Donnerstag und Freitag 
bieten wir Workshops und Exkursionen an. Es ist nicht möglich zwei Workshops gleichzeitig zu besuchen. Für 
diese ist jeweils nur eine bestimmte Anzahl an TeilnehmerInnen vorgesehen, daher musst du dich anmelden. 
Gleichzeitig mit diesem Infobuch haben wir dir auch den Link für die Anmeldung zu den Workshops und Ex-
kursionen zugeschickt. Bitte studiere bereits jetzt das Programm und melde dich gleich online an.
Hast du bereits jetzt Fragen dazu, dann rufe uns einfach an oder maile uns!

V pondělí odpoledne budou pro všechny připraveny sportovní aktivity a hry. V úterý, středu, čtvrtek a pátek 
se můžeš těšit na workshopy a exkurze. Pozor, není možné být přítomen na dvou workshopech najednou. 
Každého workshopu se může zúčastnit jen omezený počet účastníků, proto je nutné se dopředu přihlásit. 
Současně s touto informační brožurkou jsme ti zaslali i odkaz na stránku, kde se můžeš přihlásit na jednotlivé 
workshopy a exkurze. Prostuduj si tedy program a hned se přihlas on-line. Pro případné dotazy jsme k dispo-
zici buď na níže uvedeném telefonním čísle nebo na e-mailu!

workshops – nachmittag workshopy – odpoledne 

Sportolympiade

Ort: Sportplatz | Zeit: 14.00–17.30 | 
Anzahl: alle Jungstudierenden

Der Montagnachmittag dient einem allgemeinen 
ersten Kennenlernen – und das wollen wir mit 
Spiel & Spaß & Abenteuer machen!
Bei der Sportolympiade werden wir gemeinsam, 
im Team, verschiedenste Aufgaben erfüllen!

Ablauf:
• Eröffnung, Einteilung in Teams, gemeinsames
 Aufwärmspiel
• Absolvieren einzelner sportlichen Aufgaben auf 
 einzelnen Standorten
• Beendung der Sportolympiade und Übergabe 
 der Ergebnisse zur weiteren Auswertung

Die Aufgaben: 

Niedrige Seilbarrieren
Die Barrieren befinden sich in einer Höhe von  
zirka 50 cm über der Erde, angebunden unter 
den Bäumen. Länge: 3–4 Meter. Es werden unter-
schiedliche Varianten dieser Barrieren vorbereitet. 
Bei der Überwindung der Barrieren werden vor al-
lem die Richtigkeit und die Zeit ausgewertet.

Schi
Das ganze Team stellt sich hintereinander auf 
einen Schi, nimmt einen Bindfaden, der am Schi  

befestigt wird und versucht, gemeinsam die Stre-
cke zu absolvieren (so schnell wie möglich!).

Würfel
Mittels eines Gummibandes, das mit einem Seil in 
vier Seiten ausgedehnt wird, versucht das Team, 
einen Turm aus Holzwürfel zu bauen. 

Fliegender Teppich
Ihr steht auf einem Stoffstück und bemüht euch, 
ohne den Boden außerhalb des Stoffs zu betre-
ten, ihn verkehrt umzudrehen. Entscheidend ist 
es, wie schnell es euch gelingt.

Lebendige Steine
Das Team versucht, die festgelegte Strecke auf 
den sich bewegenden Steinen mit einem Tisch-
tennisball auf einem Löffel zu übergehen. Die Teil-
nehmerInnen und der Ball dürfen nicht den Boden 
berühren, sie dürfen sich nur auf den Steinen be-
wegen. Die Zeit zählt!

Umbrellafreegolf
Ihr versucht (wie beim Golfspiel), einzelne Ziele 
(Holzstangen) in einer bestimmten Reihenfolge 
mit einem Frisbee zu treffen. Es wird die Anzahl 
der Würfe ausgewertet.

Bumperball 
Einfach in eine aufgepumpte weiche Kugel sprin-
gen und Spaß haben! Rollen, Überschläge, Zu-
sammenstoß, Zweikampf,... usw.!

Zum Schluss werden die Zeiten ausgewertet – 
und natürlich gibt's danach auch eine Sieger- 
ehrung!

Sportovní olympiáda

Místo: hřiště | Čas: 14.00–17.30 
Počet: všichni mladí studenti

Pondělní odpoledne slouží k všeobecnému sezná-
mení -  a to chceme udělat pomocí her & legrace 
& dobrodružství.
Během sportovní olympiády budeme společně  
v týmu plnit nejrůznější úkoly.

Průběh:
• Zahájení, rozdělení do týmů, společná 
 zahřívací hra
• Absolvování jednotlivých aktivit na stanovištích
• Ukončení sportovní olympiády a předání 
 výsledků k dalšímu vyhodnocení

Úkoly:

Nízké lanové překážky
Překážky v délce 3–4 m se nacházejí  ve výšce 
cca 50 cm nad zemí, navázané mezi stromy. 
Připraveno bude několik  typů těchto překážek. Při 
překonávání překážek bude hodnoceno správné 
provedení a rychlost..

Lyže
Celý tým se postaví za sebe na jedny lyže, uchopí 
provázky přivázané k lyžím do ruky a společně se 
na lyžích snaží projít stanovenou trať (samozřejmě 
co nejrychleji).

Kostičky
Pomocí gumy roztahované provázky do čtyř stran 
se tým snaží postavit komín z dřevěných kostiček.

Létající koberec
Stoupnete si na kus látky a bez toho abyste 
ji  opustili  (stoupli mimo ni), se ji snažíte otočit  
naruby. Hodnotí se čas, za který se vám to podaří.

Živé kameny
Tým se snaží projít stanovenou trasu po pohybli-
vých kamenech s pinpongovým míčkem na lžíci. 
Míček ani soutěžící nesmí z kamenů spadnout. 
Hodnotí se čas.

Umbrellafreegolf
Soutěžící se snaží po vzoru golfu létajícím talířem 
trefit jednotlivé mety ( dřevěné tyčky ) ve stano-
veném pořadí. Hodnotí se počet hodů talířem 
vedoucí k dosažení všech met.

Bumperball 
Stačí jen vlézt do nafouklé měkké plastové „koule 
s nožičkama“ a zábava je tady! Koulení,  přemety, 
srážky, souboje a podobně!

Závěrem budou vyhodnoceny dosažené časy –  
a samozřejmě dojde také k vyhlášení vítězů!

montag – pondělí



Wir reisen in die Zukunft – 
kommst du mit? * (Teil 1)
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Renate Bauer MDes & Mag. Andrea Koscher, 
MDes, 14.40 Innovationsberatung GnbR

1. Tag: Wir reisen ab - heute ist Dienstag, der 
5. August 2034!
Wir sind jetzt 20 Jahre älter. Was erleben wir? Was 
fällt uns auf? Was ist jetzt anders? 
Heute leben wir einen Nachmittag lang in der Zu-
kunft. Mit verschiedenen lustigen Spielen erfor-
schen wir Themen, die wir alle im Hinblick auf unse-
re Zukunft besonders spannend finden. Bitte nimm 
an diesem ersten Tag einen Gegenstand mit, den 
Du in die Zukunft mitnehmen möchtest, weil er eine 
ganz besondere Bedeutung für Dich hat!

! * ACHTUNG: Dieser Workshop besteht aus 
3 Teilen. Wenn du ihn besuchen willst, mel-

de dich bitte auch für die Folgeworkshops am  
Donnerstag und Freitag an!

Cestujeme do budoucnosti – poje-
dete s námi? * (1. část)
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20 
Renate Bauer MDes & Mag. Andrea Koscher, 
MDes, 14.40 Innovationsberatung GnbR

1.den: Odjíždíme – dnes je úterý 5. srpna 2034!
Jste právě o dvacet let starší. Co zažíváte? Co vás 
napadá? Co je teď jinak? Během tohoto worksho-
pu zažijete jedno odpoledne daleko v budoucnosti  
a pomocí různých veselých her prozkoumáte téma-
ta, která člověk z hlediska své budoucnosti považuje  
za obzvláště napínavá. První den si s sebou přineste 
předmět, který má pro vás nějaký zvláštní význam  
a jejž byste si chtěli vzít s sebou do budoucnosti.

! * POZOR: Tento workshop má 3 části. Pokud 
ho chceš navštívit, přihlaš se prosím také  

na následné workshopy ve čtvrtek a pátek!

Erste Hilfe – Auffrischung und Er-
zählungen aus dem Alltag
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 25
Dr. Karlheinz Schmidt, Notarzt in Raabs

Dr. Karlheinz Schmidt ist Arzt in 
Raabs und erfahrener Notarzt. 
Er zeigt dir die wichtigsten 
lebensrettenden Sofortmaß-
nahmen. Nach einem theo-
retischen Input in der großen 
Gruppe kannst du dann an 
einzelnen Stationen direkt 
das Gehörte am Defibrillator 

und an der „Rescue-Anne“ üben.

První pomoc – osvěžení znalostí 
a příběhy z každodenního života
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 25
Dr. Karlheinz Schmidt, lékař záchranné služby  
v Raabsu

Dr. Karlheinz Schmidt je praktický lékař v Raab-
su a zkušený lékař záchranné služby. Ukáže vám 
nejdůležitější neodkladná opatření pro záchranu 
života. Po úvodní teorii ve velké skupině si můžete 
prakticky vyzkoušet práci s defibrilátorem nebo  
s cvičnou figurínou „Andulou“.

30 31

workshops – nachmittag workshopy – odpoledne 

Wie geht’s dir, Teich?
Gewässergütebestimmung 
anhand von Zeigerorganismen
Ort: Unterwasserreich Schrems
Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Claudia Doppler, Umweltpädagogin

Im UnterWasserReich Schrems 
lernen wir verschiedene Bewoh-
ner von Feuchtgebieten kennen. 
Vom Bakterium über Insekten 
und Fische bis zum Fischotter: 
Lebewesen in allen Größen gibt 
es hier zu entdecken. Anschlie-
ßend geht es an die Gewässer-
gütebestimmung: Wir machen 

uns im Teich des UnterWasserReichs auf die 
Suche nach Kleinlebewesen. Diese fangen wir und 
bestimmen gemeinsam, was wir alles gefunden ha-
ben. Im Anschluss untersuchen wir unsere Ausbeute 
im hauseigenen Labor ganz genau unter dem Mik-
roskop. Anhand der gefundenen Arten ermitteln wir 
die Wasserqualität in unserem Teich. Als Abschluss 
entlassen wir die Tiere wieder in den Teich.

Jak se ti daří, rybníku? – Určení 
kvality vod podle indikátorových 
organismů 
Místo: Podvodní říše Schrems 
Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
Claudia Doppler, BEd., Pedagožka životního 
prostředí, průvodkyně přírodou a krajinou 

V podvodní říši Schrems se seznámíme s různými 
obyvateli mokrých oblastí. Od bakterií přes hmyz 
a ryby až k vydře – objevíme zde živočichy všech 
velikostí. Poté dojde na určení kvality vody. 
V rybníku podvodní říše budete imitovat hledání 
mikrooganismů, které chytíte a společně s námi 
určíte , co všechno jste našli. V návaznosti na to 
si svůj úlovek zcela přesně prohlédnete ve vlast-
ní laboratoři pod mikroskopem. Podle nalezených 
druhů zjistíte kvalitu vody v našem rybníku a na 
závěr pustíte tato zvířata zpět do rybníka. 

HIP HOP 
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Mag. Johanna Mader, BetreuerInnen Team Junge 
Uni Waldviertel 

In diesem Workshop wird ge-
tanzt, gelacht und geschwitzt. 
Nach einem tänzerischen 
„Warm Up“, bei dem dein 
Körper so richtig in Schwung 
kommt, lernst du die wich-
tigsten Basic-Schritte ken-
nen, danach werden coole 
Moves zu fetziger R & B und 

HIP HOP Musik zu einer tollen Choreographie! Am 
Ende des Workshops heißt es „It’s Show Time“!  
Denn eure Choreographie werdet ihr  am Don-
nerstag bei der Jungen Uni- Disco und am Freitag 
bei der Sponsionsfeier vorführen und das Publi-
kum beeindrucken.

HIP HOP
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
Mag. Johanna Mader, tým vedoucích Mladé Uni-
verzity Waldviertel 

V tomto workshopu budeme tancovat, smát a po-
tit se. Po tanečním „warm-up“, při kterém se vaše 
tělo dostane tak správně do pohybu, se naučíš 
nejdůležitější základní kroky a z „coole mooves“ 
vytvoříte ke strhující R&B a HIP HOP hudbě skvě- 
lou choreografii! Na konci workshopu pak zazní: 
“Its Show Time”! ... protože vaši choreografii před-
vedete také ve čtvrtek na diskotéce Mladé univer-
zity a v pátek na závěrečné akademické slavnosti  
a zanecháte tak nezapomenutelný dojem v pub-
liku.    

dienstag – úterý
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Exkursion zur Firma Pollmann –
ein Familienunternehmen beliefert 
die internationale Automobil-
industrie
Ort: Karlstein | Zeit: 14.00–17.30 | 
Anzahl: max. 25

Tauche ein in die Welt der Automobilzulieferindus-
trie. Die Kernkompetenz von Pollmann liegt in der 
Entwicklung und Produktion von Metall- und Kunst-
stoffverbund-Komponenten.
In fast allen namhaften Automarken sind Pro-
dukte von Pollmann verbaut, wie zum Beispiel 
Schiebedach-Mechaniken, Türschloss-Systeme, 
Anschlussstücke für Benzinpumpen, Sensoren für 
Getriebesteuerungen oder Bauteile für elektrische 
Lenkungen. Pollmann hat alles unter einem Dach 
-  von der Entwicklung bis hin zur Serienfertigung. 
Gewinne beim Firmenrundgang Einblicke in die Ab-
teilungen Prototypenbau, Werkzeugbau, Automati-
sierungstechnik bis hin zur Kunststoffverarbeitung.

Exkurze do firmy Pollmann 
Rodinný podnik jako dodavatel 
mezinárodního automobilového 
průmyslu
Místo: Karlstein | Čas: 14.00–17.30 | 
Počet: max. 25

Ponořte se do světa dodavatelů součástek pro 
automobilový průmysl. Klíčová kompetence spo-
lečnosti Pollmann spočívá ve vývoji a výrobě kovo-
vých a umělohmotných spojovacích dílů.
Produkty společnosti Pollmann, jako jsou např. 
mechaniky pro posuvné střechy, systémy zamy-
kání dveří, spojovací díly pro benzinová čerpadla, 
senzory pro řízení převodovky nebo součástky 
pro elektrické řídicí mechanismy, jsou zastoupe-
ny téměř u všech značek automobilů. Pollmann 
má vše pod jednou střechou – od vývoje až po 
sériovou výrobu. Během exkurze nahlédnete  
do oddělení výroby prototypů, nástrojárny a auto-
matizační techniky až po zpracování umělé hmoty. 

Da Vincis Erfindungen zum 
Angreifen
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 15
Michael Happl, BetreuerInnen-Team Junge Uni 
Waldviertel, Studium der Mechatronik
an der FH Wr. Neustadt

Falls ihr euch für Erfinder und 
ihre Ideen interessiert, seid 
ihr hier genau richtig! Entspre-
chend dem Thema der Jungen 
Uni 2014 begeben wir uns 
auf die Spuren des berühm-
ten Erfinders Leonardo da 
Vinci. Gemeinsam sehen wir 
uns seine Konstruktionen an, 

welche seiner Zeit weit voraus waren und ergrün-
den ihre Funktionsweise. Ihr baut auch ein Modell 
einer Erfindung von Leonardo da Vinci, an dem ihr 
seine genialen Ideen nachvollziehen könnt. Am 
Schluss dürft ihr das Modell auch mit nach Hause 
nehmen!

Setkání s vynálezy Leonarda 
da Vinciho
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 15
Michael Happl, tým vedoucích Mladé univerzity 
Waldviertel, studium mechatroniky na Vysoké od-
borné škole Wr. Neustadt

Pokud se zajímáte o vynálezce a jejich nápady, 
jste v tomto workshopu naprosto správně! 
V souladu s tématem letošní Mladé univerzity se 
vydáte po stopách slavného vynálezce Leonarda  
da Vinciho. Společně se blíže podíváte na jeho 
konstrukce, které předběhly svou dobu, a také 
prozkoumáte, jak tyto vynálezy fungovaly. Postaví-
te si model jednoho vynálezu Leonarda da Vinciho, 
na kterém budete moci vysledovat způsob jeho 
geniálního myšlení. Hotový model si můžete vzít 
s sebou domů.  

Menschen als Energiewandler
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 15
Dr. Ilse Bartosch, Johanna Nemec 

Du kannst nur leben, wenn du Energie zu dir 
nimmst. Damit dein Herz schlägt, dein Gehirn 
arbeitet brauchst du Energie. Wenn du Sport be-
treibst, brauchst du sogar eine ziemlich große 
Menge Energie.
Du bist aber, genauso wie alle anderen Lebewe-
sen, auch eine Energiequelle. Wenn z.B. viele 
Menschen eng beieinander stehen, dann merkst 
du wie viel Energie im Raum ist. Außerdem gibt 
es Energieformen, die für Menschen gar nicht be-
kömmlich sind, wie z.B. die Energie radioaktiver 
Strahlung.
Im Workshop wollen wir gemeinsam herausfinden, 
wie du zu Energie kommst. Was du tun kannst um 
überschüssige Energie abzugeben und wie du 
dich davor schützen kannst, zu viel von deiner 
Energie zu verlieren. 

Člověk jako (energetický) 
transformátor
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 15 
Dr. Ilse Bartosch, Johanna Nemec 

Přežít můžete pouze v případě, když přijímáte 
energii. Aby vaše srdce bilo, váš mozek pracoval, 
k tomu potřebujete energii. Když sportujete, potře-
bujete dokonce poměrně velké množství energie.
Ale zároveň jste, stejně jako ostatní živé bytosti, 
zdrojem energie. Když například stojí mnoho lidí 
blízko u sebe, můžete pozorovat, kolik energie je  
v prostoru. Kromě toho existují formy energie, 
které nejsou pro člověka vhodné, například ener-
gie radioaktivního záření. 
Ve workshopu přijdete společně na to, jak získáte 
energii. Co můžete dělat, abyste se zbavili přeby-
tečné energie a jak se můžete chránit před ztrátou 
energie.   

Notizen / poznámky:    
 
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      

dienstag – úterý
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Die moderne Welt des Ornaments
Ort: Geburtshaus von Josef Hoffmann in Brtnice | 
Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Mag. Eva Strouhalová, Abteilung Öffentlichkeits-
arbeit der Mährischen Galerie Brünn,
Fachliche Mitarbeiterinnen Mag. Eva Ampapová, 
Mag.Jitka Petřeková

Die Moderne zu Beginn des 
20. Jahrhunderts stellt ein 
sehr wichtiges Kapitel in der 
Kulturgeschichte dar. Mit der 
deutlichen Vereinfachung von 
Formen und ihrer Reduktion 
auf geometrische Grundmus-
ter grenzte sich der geomet-
rische Jugendstil damals ge-

genüber der immer noch dominanten Historismen 
ab. Der Schaffenskreis des in Brtnice geborenen 
Architekten und Designers Josef Hoffmann spielte 
bei der Gründung der kunsthandwerklichen Werk-
stätten in Wien (Wiener Werkstätte) die Hauptrol-
le. In einer Kunstwerkstatt versuchen wir, geome-
trische Ornamente zu zeichnen, sie zu verändern 
und in Bewegung zu versetzen. 

Moderní svět ornamentu
Místo: Rodný dům Josefa Hoffmanna v Brtnici | 
Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
Mgr. Eva Strouhalová, oddělení pro práci 
s veřejností, Moravská galerie v Brně
Odborná spolupráce Mgr. Eva Ampapová 
a Mgr. Jitka Petřeková

Moderna počátku 20. století představuje velice 
důležitou kapitolu v kulturní historii. Výrazným 
zjednodušením tvarů a jejich redukcí na základ-
ní geometrické obrazce se tehdy geometrická 
secese vymezila vůči stále dominantním historis-
mům. Tvůrčí okruh architekta a designéra Josefa 
Hoffmanna, rodáka z Brtnice, měl hlavní roli při 
založení uměleckořemeslných dílen ve Vídni (Wie-
ner Werkstätte). Ve výtvarné dílně si zkusíte kreslit 
geometrické ornamenty, proměňovat je a rozpohy-

bovávat. Pomohou vám přitom moderní technika 
(PC, fotoaparát) i klasické výtvarné prostředky.

Musikworkshop "Renaissance 
Remix"
Ort: Telč | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20 
MgA. Matěj Kolář, Musiker, Künstler, Pädagoge 
und Performer

Was kann die Musik der 
Renaissance heutzutage In-
teressantes bieten? Wodurch 
unterscheidet sie sich von 
heutigen Popsongs? Konnte 
Leonardo da Vinci in Florenz 
denselben Hit wie Zacharias 
von Neuhaus in Telč hören? 

Wir fühlen dem musikali-
schen Denken jener Zeit auf den Zahn, sehen uns 
altertümliche Musikinstrumente an, lernen ein 
Volkslied aus Telč, und vielleicht kommt es am 
Ende auch zu einem Dance Remix. 

Hudební workshop „Renaissance 
Remix“
Místo: Telč | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20 
MgA. Matěj Kolář, hudebník, výtvarník, pedagog 
a performer

Co zajímavého může nabídnout renesanční hudba 
dnešku? Čím se odlišuje od dnešních populárních 
písní? Mohl poslouchat Leonardo da Vinci ve Flo-
rencii stejný hit jako Zachariáš z Hradce v Telči? 
Společně s lektorem se na tomto workshopu podí-
váte na zub hudebnímu myšlení oné doby, na sta-
robylé hudební nástroje, naučíte se lidovou píseň 
z Telče a možná nakonec dojde i na taneční remix.

Telč – die  Stadt der Details
Ort: Historischer Stadtkern von Telč | 
Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Ing. Vladimír Kunc, Fotograf

Telč wird auch die „Renaissan-
ce-Perle unter den Städten“ 
genannt. Der fotogene Haupt-
platz, umrandet von Bürger-
häusern mit Renaissance-Fas-
saden, bietet viele Motive für 
schöne Aufnahmen zu jeder 
Jahreszeit. Es bieten sich 
viele Motive für Panoramafo-

tos, aber auch verschiedene Details der Dachgie-
bel, Fresken, Brunnen, Arkaden usw. an. Von der 
Schönheit der Stadt nicht wegzudenken sind das 
Schloss und seine Umgebung. Wir freuen uns auf 
ein Treffen mit euch in einer Stadt, die zu Recht in 
der Liste des UNESCO Weltkulturerbes eingetragen 
ist. Mitzubringen: digitaler Fotoapparat mit allem, 
was zum Herunterladen von Fotos auf einen Com-
puter notwendig ist – Kabel für den Anschluss an 
einen PC, USB-Kartenleser Zum Abschluss des 
Workshops dürft ihr euer bestes Foto ausdrucken.

Telč, město detailů
Místo: Historické centrum města Telč  | 
Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
Ing. Vladimír Kunc, fotograf

Pro Telč se vžilo označení „renesanční perla 
mezi městy“. Lektor workshopu s tímto pojmeno-
váním plně souhlasí, a nejen proto mu přijde Telč 
jako ideální místo pro fotografický workshop se 
zaměřením na architekturu. Fotogenické náměstí, 
lemované měšťanskými domy s renesančními ští-
ty, poskytuje ve všech ročních obdobích spoustu 
námětů pro krásné snímky. Nabízí se zde velké 
množství celkových záběrů na město položené 
mezi rybníky, ale i na různé detaily štítů, fresek, 
kašen, podloubí atd. Ke krásám města neodmys-
litelně patří i zámek a jeho okolí. Při focení se bu-
dete zaměřovat na architekturu a krásu v jejích 
detailech a prožijete úžasné setkání ve městě, 

které právem patří na Seznam světového dědictví 
UNESCO. Je třeba, abyste s sebou měli digitální fo-
toaparát se vším, co je nutné ke stažení fotografií 
do počítače – kabel pro připojení k počítači, USB 
čtečku. Na závěr workshopu si pak budete moci 
své nejlepší fotografie vytisknout.

Die Jesuiten und die Naturwissen-
schaften
Ort: Telč | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Dr. phil. Martina Veselá, Direktorin des Nationa-
len Instituts für Denkmalpflege, Außenstelle Telč

In diesem Workshop besu-
chen wir  die Wirkungsstät-
ten des Jesuitenordens in 
Telč. Du erfährst etwas 
über die Wetterbeobach-
tung und besuchst auch 
den Dachboden der Kir-
che Name Jesu, wo die 
Jesuiten die Wetterwerte 

gemessen haben. Eine kurze Zeit wird auch der 
Apotheke der Jesuiten gewidmet. Im praktischen 
Teil werden wir nach alten Rezepturen Heilgeträn-
ke mischen, die wir anschließend auch verkosten 
werden.

Jezuité a přírodní vědy
Místo: UC TELČ, historické centrum města, NPÚ 
ÚOP Telč | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
PhDr. Martina Veselá, ředitelka Národního 
památkového ústavu ÚOP Telč

Během workshopu si prohlédnete místa působení 
jezuitského řádu v Telči, dozvíte se něco o sle-
dování počasí a navštívíte rovněž půdu kostela 
Jména Ježíš, kde jezuité počasí měřili. Krátký čas 
bude věnován i jezuitské lékárně. V praktické čás-
ti si sami namícháte vybrané léčivé nápoje zhoto-
vené dle starých receptur a samozřejmě je také 
ochutnáte.

mittwoch – středa
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Durch den Urwald von Vysočina 
(oder: Wie konnte der Wald vor der 
Ankunft des Menschen 
ausgesehen haben?)
Ort: Hügel Velký Špičák | Zeit: 14.00–17.30 | 
Anzahl: max. 20
Josef Zetěk, Direktor von Chaloupky o.p.s.

Das Programm führt euch auf den Gipfel von Velký 
Špičák (Großer Spitzberg) in das gleichnamige 
Naturschutzgebiet. Die oberen Teile des Berges 
sind mit Urwald bedeckt: es sind Buchen mit Tan-
nen und Ulmen. Ihr lernt die Regeln des Waldes 
kennen, was bedeutet es aufs Licht zu warten, 
im Stadium des Wachstums, des Gleichgewichts 
oder des Verfalls zu sein. Was bedroht die Urwäl-
der und was zu ihrem Schutz führt… Ihr werdet 
den Urwald nicht nur mit Verstand sondern auch 
mit allen Sinnen wahrnehmen (mit Geruchs-, Tast- 
und Geschmacksinn) und auch bildnerisch – mit 
Herz und Gespür.   

Vysočinským pralesem, (aneb jak 
mohl vypadat les před příchodem 
člověka)
Místo: Hügel Velký Špičák | Zeit: 14.00–17.30 | 
Počet: max. 20
Josef Zetěk, ředitel Chaloupky o.p.s.

Program vás zavede na vrchol Velkého Špičá-
ku, do stejnojmenné národní přírodní rezervace. 
Vrcholové partie jsou pokryty pralesem: bučinou  
s příměsí jedle a jilmu. Naučíte se pravidla prale-
sa, co znamená čekat na světlo, být ve stádiu ro-
zvoje, rovnováhy či rozpadu. Co pralesy ohrožuje, 
co naopak k ochraně pralesů vedlo… Budete pra-
les vnímat nejen rozumem, ale i všemi smysly (či-
chem, hmatem, chutí) a výtvarně - citem a srdcem.

Wie kann das menschliche Auge 
getäuscht werden?
Ort: Telč  Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Ing. Jiří Bláha, Ph.D., Bauhistoriker, Forschungs-
mitarbeiter des Labors für mobile Diagnostik des 
Centrums Excelence Telč, Institut für theoretische 
und angewandte Mechanik der Akademie der 
Wissenschaften der Tschechischen Republik

Die Zeit des Leonardo da Vinci 
war die Zeit der Faszination 
an den neuen Möglichkeiten 
der Wahrnehmung und Erfor-
schung der Welt. Die pers-
pektivische Darstellung des 
Raums,  vor allem der Land-
schaft und der Architektur, 
erreichte damals nahezu 

Perfektion. Damit hing auch die wachsende Be-
liebtheit unterschiedlicher geometrischer und 
optischer Spielereien zusammen. Anhand geeig-
neter Beispiele aus dem Renaissanceschloss Telč 
zeigen wir, mit welchen Methoden die alten Bau-
meister, Künstler und Handwerker die größtmögli-
che Wirkungskraft ihres Werks erzielten. Dass sie 
auch verschiedene Tricks und optische Täuschun-
gen nutzten, wird nach der Vormittagsvorlesung 
wohl niemanden mehr überraschen. Einige dieser 
Verfahren und Techniken sind sehr anspruchsvoll 
und nicht einfach nachzuahmen, andere wiede-
rum völlig simpel und manchmal nutzen wir sie 
sogar selbst, ohne uns dessen bewusst zu sein.
Im zweiten Teil des Nachmittags werden wir ge-
meinsam mehrere verschiedene optische Spiele-
reien und Trugbilder anfertigen können und diese 
dann an sich selbst und an anderen ausprobie-
ren, ob sie wirklich funktionieren.

Jak oklamat lidské oko
Místo: Telč – zámek, historické centrum města 
Telč, UC MU | Čas: 14.00–17.30 | 
Počet: max. 20
Ing. Jiří Bláha, Ph.D., stavební historik, výzkumný 
pracovník laboratoře mobilní diagnostiky Centra 
Excelence Telč ÚTAM AV ČR

Doba Leonarda da Vinciho byla dobou fascinace 
novými možnostmi poznávání a vnímání světa. 
Perspektivní zobrazování prostoru – pochopitelně 
hlavně krajiny a architektury – tehdy dosáhlo 
téměř dokonalosti a s tím souvisela i rostoucí obli-
ba v různých geometrických a optických hříčkách.
Na vhodných příkladech z telčského renesančního 
zámku si na workshopu ukážete, jakými způso-
by staří stavitelé, umělci a řemeslníci dosahovali 
největší možné působivosti svého díla. Že při-
tom využívali i různé triky a optické klamy, asi po  
dopolední přednášce už nikoho nepřekvapí. Něk-
teré z těchto postupů a technik jsou velmi náročné 
a nesnadno napodobitelné, jiné zase úplně jedno-
duché, a někdy je dokonce sami dodnes používá-
te, aniž si to uvědomujete.
Ve druhé části odpoledne si budete moci sami 
zhotovit několik různých optických hříček a přelu-
dů a pak si na sobě i na ostatních vyzkoušet, zda 
opravdu fungují.

Der Garten war nicht nur 
paradiesisch…
Ort: Telč | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Ing. Jaroslava Musilová, Denkmalpfleger des Na-
tionalen Instituts für Denkmalpflege, Außenstelle 
Telč; Mag. Naděžda Rezková Přibylová, Bildungs-
mitarbeiterin des Nationalen Instituts für Denk-
malpflege, Gebietsfachstelle Telč

In unserem Workshop machen 
wir dich mit der Entwicklung 
historischer Parks und Gärten 
vertraut, wir zeigen dir ver-
schiedenste Möglichkeiten 
der Nutzung von Pflanzen, so-
wohl in der Küche, im Haus-
halt, in der Heilkunst als 
auch in der Alchemie. Pflan-

zen finden als Motiv  Verwendung in der Architek-
tur, und zwar sowohl im Interieur als auch im Ex-
terieur. Im praktischen Teil werden wir versuchen,  
Kräutersalz und Kräuteröl nach alten Rezepturen 
zu zubereiten.

Zahrada nebyla jen rajská…
Místo: Zámecký park v Telči, Lannerův dům, NPÚ 
ÚOP v Telči | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
Ing. Jaroslava Musilová, památkář Národního 
památkového ústavu ÚOP Telč; Mgr. Naděžda 
Rezková Přibylová, edukační pracovník NPÚ ÚOP 
Telč

Ve workshopu se seznámíte s vývojem histo-
rických parků a zahrad a zjistíte, jaké jsou nejrůz-
nější možnosti využití rostlin, a to nejen v kuchyni, 
domácnosti a léčitelství, ale také v alchymii. Rost-
liny jsou navíc vděčné i jako motiv pro použití v ar-
chitektuře, a to v interiéru i exteriéru. V praktické 
části si navíc vyzkoušíte přípravu bylinkové soli  
a bylinkového oleje dle starých receptur.
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Waldpädagogik
Ort: Im Wald um Raabs | Zeit: 14.00–17.30
Anzahl: max. 20 
Michaela Strohmer, Waldpädagogin, und Franz 
Fischer, Forstwirtschaftsmeister und Forstgarten-
facharbeiter

Waldpädagogik ist Abenteuer, 
Spiel, Beobachtung und Ent-
deckung. Vom kleinsten Mik-
roorganismus bis hin zu Wild-
schwein, Dachs und Hirsch 
– jeder Einzelne ist ein wich-
tiger Bestandteil dieses ein-
zigartigen Ökosystems. Seit 
Anbeginn der Menschheit 
stellt der Wald mit seinen gi-

gantischen Baum-Riesen eine zentrale Rolle und 
Faszination dar. Früher als Sitz der Götter oder als 
Sinnbild für Größe und Stärke, suchen wir Men-
schen die Nähe und Ruhe der Bäume und des 
Waldes. Das Produkt, das in der wohl schönsten 
Fabrik unserer Erde wächst, ist unser Holz, mit 
dem wir alle täglich in verschiedenster Form in 
Berührung kommen. HOLZ IST GENIAL! – nicht 
nur als attraktiver, vielseitig verwendbarer Roh- 
und Werkstoff, sondern auch als nachhaltige und 
zukunftsorientierte Form der Energiegewinnung.

Lesní pedagogika – zaŽÍT les
Místo: v lese okolo Raabs | Čas: 14.00–17.30  
Počet: max. 20
Michaela Strohmer, lesní pedagožka, a Franz  
Fischer, lesní mistr a odborník na lesní zahrady

Lesní pedagogika je dobrodružství, hra, pozo-
rování a objevování. Chceme vzbudit váš zájem  
o les jakožto životní prostor pro celou řadu druhů 
zvířat a rostlin. Od nejmenších mikroorganizmů až 
po divoké prase, jezevce a jelena – každý z nich 
je důležitou součástí tohoto jedinečného ekosys-
tému. Od počátku lidstva hraje les s jeho gigantic- 
kými stromy centrální roli plnou fascinace. Dříve 
byl považován za sídlo bohů nebo jako symbol 

velikosti a síly, nyní jej vyhledáváme pro nalezení 
klidu. Výrobkem, který vyrůstá ve zřejmě nejkrás-
nější továrně na naší planetě, je dřevo, se kterým 
se všichni každodenně setkáváme v nejrůznějších 
podobách. DŘEVO JE GENIÁLNÍ – nejen jako at-
raktivní, mnohostranná surovina a materiál, ale 
také jako udržitelný způsob získávání energie  
v budoucnosti.

Wir reisen in die Zukunft – 
kommst du mit? * (Teil 2)
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Renate Bauer MDes & Mag. Andrea Koscher, 
MDes, 14.40 Innovationsberatung GnbR

2. Tag: Rückreise – wir kommen wieder zurück 
Wir haben in der Zukunft Themen entdeckt, die 
uns jetzt besonders interessieren. Wir beobach-
ten, gehen hinaus in die Natur, wir reden und wir 
phantasieren und natürlich spielen wir wieder. All 
diese Eindrücke sammeln wir und beginnen da-
mit, ein physisches Modell zu gestalten.

! * ACHTUNG: Dieser Workshop besteht aus  
drei Teilen. Wenn du ihn also besuchen willst, 

melde dich bitte auch für die jeweiligen Work-
shops am Dienstag und Freitag an!

Cestujeme do budoucnosti – poje-
dete s námi? * (2. část)
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20 
Renate Bauer MDes & Mag. Andrea Koscher, 
MDes, 14.40 Innovationsberatung GnbR

2. den: Cesta zpět – vracíme se
V budoucnosti jste už objevili témata, která vás 
nyní obzvláště zajímají. Pozorujete, jdete ven do 
přírody, mluvíte a fantazírujete a samozřejmě si 
opět hrajete. Všechny tyto dojmy na workshopu 
doslova posbíráme a vy si z nich začnete vytvářet 
fyzický model.

! * POZOR: Tento workshop má 3 části. Pokud 
ho chceš navštívit, přihlaš se také na odpo-

vídající workshopy v úterý a pátek!

Sagenhafte Wanderung zur 
Ruine Kollmitz
Ort: Ruine Kollmitz | Zeit: 14.00–17.30 | 
Anzahl: max. 20
Margit Auer, Obfrau „Verein zur Erhaltung der 
Ruine Kollmitz“ und 
Dipl. Päd.in Johanna Dollensky, NMS Raabs, 
Schüler der NMS Raabs

„Sagenguides“ der Neuen Mit-
telschule Raabs begleiten die 
JungstudentInnen zur Ruine 
Kollmitz. Im Rahmen eines 
Schulprojektes wurde ein 
Sagenheft gestaltet. Vom 
„Jungfernstein“ bis zum „Teu-
fel und Köhler am Kollmitz-

berg“ erzählen die SchülerIn-
nen an markanten Stellen der Wanderroute von 
Raabs zur Ruine Kollmitz diese Sagen. Die Ruine 
Kollmitz, eine der größten Ruinen Niederöster-
reichs lädt zum Erkunden und Besichtigen ein.

Bájné putování ke zřícenině hradu 
Kollmitz
Místo: zřícenina hradu Kollmitz |Čas:14.00–17.30 
Počet: max. 20
Dipl. Päd. Johanna Dollensky, učitelka na 
základní škole v Raabsu, Margit Auer, Spolek na 
záchranu zříceniny Kollmitz, žáci základní školy 
v Raabsu

"Bájní průvodci" základní školy Raabs vás do-
provodí ke zřícenině hradu Kollmitz. V rámci 
školního projektu byla vytvořena knížka s pověst-
mi a bájemi z okolí této zříceniny. Na význačných 
místech cesty z Raabsu ke zřícenině Kollmitz 
uslyšíte pověsti o skále Jungfernstein, o Čertovi  
a uhlíři na kopci Kollmitzberg a další. Zřícena hradu 
Kollmitz, jedna z největších zřícenin Dolního Ra-
kouska, vás tímto zve k prozkoumání a prohlédnutí. 
Nezapomeňte si vzít dobrou obuv a pláštěnku.

Yoga – eine Welt für sich
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 10
Mag. Angelika Ployer, Akademische Expertin in 
psychosozialer Gesundheit, Integrative Yoga The-
rapy Teacher, Mindful Meditation Teacher

„Yoga“ – davon hast du schon 
einmal gehört, aber was ist 
es nun genau? Eine Entspan-
nungstechnik? Gymnastik? 
Sitzt man einfach nur rum 
und atmet? Oooohhhm? 
Yoga ist eine Welt für sich 
und existiert seit tausen-
den von Jahren. Aus den ur-

sprünglichen Übungen haben sich über die Zeit 
zahlreiche Varianten entwickelt,  die sehr unter-
schiedlich sind.  Lerne in diesem Workshop die 
wunderbare Welt des Yoga kennen und begieb 
dich auf eine Reise zu den Anfängen des Hatha 
Yogas nach Indien, lerne Übungen aus dem tibe-
tischen Yoga und dynamische Yoga-Varianten aus 
den USA kennen. Entdecke Yoga als Lebensphilo-
sophie und Körperübung und finde jene Übungen, 
die dir am Besten gefallen.

Jóga – svět sám pro sebe
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 10
Mag. Angelika Ployer, Akademická expertka psy-
chosociálního zdraví, trenérka terapie integrativní 
jógou, Mindful Meditation Teacher

Jóga! O tom jste již slyšeli, ale co to tedy přesně 
znamená? Technika uvolnění? Gymnastika? Nebo 
se jen tak sedí a dýchá? Ooooooomm?
Jóga je svět sám pro sebe a existuje již tisíce let.  
Z původních cviků vznikla časem řada variant, 
které jsou velmi odlišné. Poznej v tomto work-
shopu nádherný svět jógy a vydej se na cestu  
k samotným začátkům Hatha jógy do Indie, nauč 
se cviky z tibetské jógy a dynamické varianty jógy 
z USA. Objev jógu jako životní filozofii a tělesná 
cvičení a zjisti, která z nich se ti nejvíce líbí.

donnerstag – čtvrtek
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Was hat ein Gummibärchen mit 
dem Düsenantrieb einer Rakete 
gemeinsam?
Wir fühlen der Natur auf den Zahn
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 15
Christian Knittl-Frank, Institut für anorganische 
Chemie Uni Wien

Du wirst gemeinsam mit uns 
Experimente durchführen. 
Wir finden heraus wie Blau- 
krautsaft hilft den pH-Wert zu 
bestimmen, wie man Feuer 
macht ohne Feuerstein und 
Feuerzeug, wie Bergleute 
früher Licht unter Tage mach-
ten, und warum es besser ist 

eine Calciumcarbid-Flamme nicht mit Wasser zu 
löschen. Wir lassen Eisen und Schwefel zu einem 
neuen Stoff mit völlig anderen Eigenschaften rea- 
gieren, und erfahren was dieser mit faulen Eiern 
zu tun hat. Wir werden beobachten, Erfahrungen 
machen, Rückschlüsse ziehen, diskutieren, der 
Neugier freien Lauf lassen und Spaß haben. Und 
wir werden uns wie ForscherInnen fühlen, oder 
doch eher wie ChemikerInnen? Tauch mit uns ein 
in die fabelhafte Welt der Chemie!

Co má společného gumový medvídek 
s tryskovým pohonem rakety?
Podíváme se přírodě na zoubek 
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 15
Christian Knittl-Frank, Institut pro anorganickou 
chemii Univerzity Vídeň

Společně s námi budete provádět experimenty, při 
nichž vypátráte, jak šťáva z červeného zelí pomáhá 
určit hodnotu pH, jak můžete udělat oheň bez 
křesadla a zapalovače, jak si dříve horníci svítili v dole  
a proč je lepší nehasit hořící karbid vápenatý vodou. 
Necháme reagovat železo se sírou na novou látku 
s úplně jinými vlastnostmi a zjistíme, jak to souvisí 
se zkaženými vejci. Budeme pozorovat, zkoušet, 

vyvozovat závěry a diskutovat, necháme zvědavosti 
volný průběh a budeme se bavit. A budeme se cítit 
jako badatelé, nebo spíše jako chemici? Ponoř se s 
námi do báječného světa chemie.

Trick & Film – Animationsfilme 
selbst herstellen
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 15
Mag. art Evi Leuchtgelb, Bildende Künstlerin

Bei diesem Workshop erfindet 
ihr Geschichten und Figuren 
und erweckt diese in euren 
eigenen Animationen zum Le-
ben. Zu Beginn lernt ihr ver-
schiedene Trickfilmtechniken 
und Arbeitsschritte kennen. 
Danach entwickelt ihr in ge-
meinsamer Gruppenarbeit 

eigene Ideen, Figuren und Kulissen, aus denen im 
Anschluss der Trickfilm entsteht. Mit Hilfe eines spe-
ziellen Stop Trick Computerprogramms werden Ein-
zelbilder aufgenommen und am Computer zu einem 
Film zusammengefügt. Ein kleiner kreativer Ausflug 
in die Zauberwelt des Trickfilms abseits von Compu-
teranimationen und Spezialeffekten a la Hollywood. 

Trik & film – Jak sám vytvářet 
animované filmy
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 15
Mag. art Evi Leuchtgelb, Výtvarnice

V tomto workshopu vytvoříš příběhy a postavy  
a probudíš je k životu ve tvých vlastních animacích. 
Na začátku se seznámíš s různými technikami ani-
movaného filmu a pracovními kroky. Poté vypracuješ 
ve společné skupinové práci vlastní nápady, postavy 
a kulisy, z nichž nakonec vznikne animovaný film. Po-
mocí speciálního počítačového programu Stop Trick 
se nahrají jednotlivé obrázky a na počítači se spojí 
do filmu. Malý kreativní výlet do kouzelného světa 
animovaného filmu stranou počítačových animací  
a speciálních efektů á la Hollywood. 

Reden macht Spaß!
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 20
Cornelia Ertl, BA, Studium der Kommunikations-
wissenschaften, Moderatorin und Geschäfts-
führerin der Werbeagentur WORD! VIENNA

Egal, ob mit der Familie oder mit 
Freunden, ob in der Schule oder 
in der Arbeit: Miteinander reden 
gehört zu unserem Alltag! Wenn 
es allerdings darum geht vor 
vielen Menschen zu sprechen 
– ein Referat zu halten oder 
gar eine große Veranstaltung 
zu moderieren – kommt uns 

das manchmal vor wie eine unüberwindbare Her-
ausforderung. Das muss nicht sein! Denn wenn man 
weiß, wie man sich richtig vorbereitet, entdeckt man 
ganz schnell, dass Reden vor allem eines bedeutet: 
Spaß! Wie gehe ich mit Nervosität um? Was sind die 
Aufgaben eines Moderators? Und: Wie schaffe ich 
es jedes Thema in eine spannende Präsentation 
zu verwandeln? Freut euch auf einen Workshop, in 
dem Reden die ganze Zeit erlaubt ist! Und vielleicht 
brauche ich ja bei der Moderation der Sponsionsfei-
er bereits wortgewaltige Unterstützung!

Mluvení je zábavné!
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 20
Cornelia Ertl, BA, Studium komunikačních věd, 
moderátorka a jednatelka reklamní agentury 
WORD! VIENNA 

Nezáleží na tom, zda s rodinou nebo přá-
teli, ve škole nebo v práci – rozhovory patří  
k našim každodenním činnostem! Jednáli se však   
o mluvení před mnoha lidmi, jakým je třeba přednáš-
ka nebo moderování velké akce, připadá to někdy 
člověku jako nepřekonatelná výzva. Tak to nemusí 
být! Protože když člověk ví, jak se správně připravit, 
zcela rychle zjistí, že mluvení znamená především 
jedno: zábavu! Jak se vyhnete nervozitě? Jaké jsou 
úkoly moderátora? Jak zvládnete proměnit jakékoliv 
téma v napínavou prezentaci? Těšte se na work-
shop, při němž je mluvení dovoleno po celou dobu!  

A kdo ví? Možná právě moderátorka bude  potřebo-
vat při moderování velké závěrečné akce přesvědči-
vou podporu!

Magnetfelder und Weltraum
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–17.30 | Anzahl: max. 15
Ing. Ingrid Jernej

Was ist eigentlich ein Magnetfeld? Ist das etwas 
Bedrohliches? Kann man es sehen? Oder vielleicht 
sichtbar machen? Wie kann man selbst Magnetfel-
der erzeugen? Gibt es Messgeräte, die Magnetfelder 
messen können? Und was hat das Ganze mit dem 
Weltraum zu tun? In diesem Workshop werden wir 
mit Magneten und Magnetfeldern experimentieren. 
Ihr erfahrt außerdem, warum die Erde und manche 
andere Planeten ein Magnetfeld haben und warum 
das wichtig für uns Menschen ist.  Wie Magnetfeld-
messgeräte funktionieren und wie man diese für die 
Erde und den Weltraum bauen kann, kommt auch 
noch zur Sprache. Am Schluss gibt es dann noch ei-
nen Raketenstart zum hautnah miterleben!

Magnetická pole a vesmír
Místo: JUFA | Čas: 14.00–17.30 | Počet: max. 15
Ing. Ingrid Jernej

Co je vlastně mangnetické pole? Je to něco nebez-
pečného? Můžeme ho vidět? Anebo  ho dokonce 
dokážeme zviditelnit? Jak můžeme sami vytvářet 
magnetická pole? Existují přístroje, které je dokážou 
měřit? A co to má společného s vesmírem? V tomto 
workshopu budete experimentovat s magnety a ma-
gnetickými poli. Dozvíte se také, proč má Země a jiné 
planety magnetické pole a proč je to důležité pro 
lidstvo. Budeme mluvit i o tom, jak fungují přístro-
je na měření magnetických polí a jak je můžeme 
konstuovat pro použití jak na Zemi, tak ve vesmíru. 
Závěrem zažijete na vlastní kůži i start rakety! 

donnerstag – čtvrtek
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workshops – nachmittag workshopy – odpoledne 

Besuch in der 100% Bio Mühle mit 
Kleinwasserkraftwerk
Ort: Dyk Mühle/Treffpunkt JUFA | 
Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 25
Mag. Lisa Dyk, Geschäftsführerin der Ersten 
Raabser Walzmühle M. DYK

Bei diesem Workshop erfährst 
du alles über die Verarbeitung 
von Getreide zu Mehl. Du 
lernst dabei den letzten akti-
ven Betrieb von ursprünglich 
über 80 Mühlen an der Thaya 
kennen.  Im Getreidelabor 
gibt’s diverse hochsensible 
Geräte zu erkunden, mit wel-

chen die Rohwaren-Qualitäten bestimmt werden, 
danach geht es zur Getreidevorreinigung und 
hoch hinauf in die Getreidesilos. Von dort weiter 
zur eigentlichen Mühle, wo das Getreide zu Mehl 
vermahlen und anschließend die Endprodukte 
im Mehllabor untersucht werden. Letztendlich 
geht es dann nach der Besichtigung der Mehl-
verpackungsanlagen zum Wasserkraftwerk mit 
Fischaufstiegshilfe. Die betriebseigene Turbine 
liefert den Strom für die Mühle. Fragen wie, was 
bedeutet glattes / griffiges Mehl und für was wird 
eigentlich Weizen / Hafer / usw. verwendet, wer-
den nach dem Workshop für dich leicht zu beant-
worten sein.

Návštěva 100% bio mlýna s malou 
vodní elektrárnou
Místo: Mlýn Dyk/místo srazu JUFA | 
Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 25 
Mag. Lisa Dyk, jednatelka firmy Erste Raabser 
Walzmühle M.Dyk

V rámci tohoto workshopu se dozvíte vše o zpra-
cování obilí na mouku. Poznáš přitom posled-
ní aktivní podnik z více než 80 mlýnů na Dyji.  
V obilné laboratoři si budete moci prohlédnout 
různé vysoce citlivé přístroje, s jejichž pomocí se 
určuje kvalita surovin. Poté budete pokračovat 

do provozu předčištění obilí a dále nahoru do 
obilného sila. Odtud se přesunete do vlastního 
mlýna, kde se obilí mele na mouku a následně 
jsou koncové výrobky kontrolovány v laboratoři. 
Na závěr navštívíte balicí linku a vodní elektrárnu 
s rybím přechodem. Vlastní firemní turbína do-
dává pro mlýn elektřinu. Zodpovědět otázky „co 
znamená hladká/hrubá mouka“ anebo „k čemu 
se vlastně používá pšenice/oves a pod.“ bude pro 
vás po tomto workshopu velmi snadné.   

Klettern mit Stefan
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 10
Stefan Heimpel

Ich möchte euch meine Lieb-
lingssportart vorstellen: Klet-
tern/Bouldern! Fast meine 
ganze Freizeit verbringe ich 
schon seit einigen Jahren an 
den Felswänden des Wald-
viertels. Dieser Sport hat 
mich ganz in seinen Bann 
gezogen. Nun möchte ich 

auch euch für diesen Sport begeistern indem 
ich euch einige Bereiche des Kletterns vorstelle. 
Programm: kurzer Einblick in meine Welt des 
Kletterns, danach selbst Ausprobieren an der 
Boulderwand. Ich freu‘ mich auf euch und euer 
Interesse!

Lezení se Stefanem
Místo: JUFA | Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 10
Stefan Heimpel

Rád bych vám představil můj nejoblíbenější sport: 
lezení/bouldering! Téměř veškerý svůj volný čas 
trávím již několik let na skalních stěnách ve Wald-
viertelu. Tento sport mne zcela uchvátil. Nyní bych 
pro něj rád nadchl i vás a představil vám několik 
oblastí lezení. Program: krátký vstup do světa le-
zení, potom budete moci vyzkoušet vše sami na 
lezecké stěně. Těším se na váš zájem!

Klingende Zahlen
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 15
DI Mag. Emil Simeonov, Institut für Angewandte 
Mathematik und Naturwissenschaft, TU Wien
Dr. Robert Michael Weiß, stellvertretender 
Direktor und Leiter der Jazzabteilung an der Josef 
Matthias Hauer Musikschule in Wiener Neustadt

Musik und Ma-
thematik haben 
mehr Ähnlichkei-

ten, als man auf 
den ersten Blick 

vermutet, und auch 
Spiele haben sehr viel 

mit Mathematik zu tun! 
Wir werden spannen-

de Dinge herausfinden: Wie können drei Viertel, 
wie können vier Fünftel klingen? Kann man Töne 
teilen? Was haben Uhren und Tonleitern gemein-
sam? Können Farben klingen? Wie könnte eine 
musikalische Landkarte aussehen? Wir spielen 
Zwölftonspiele, machen musikalische Würfelspie-
le und tanzen gemeinsam mathematische Tänze!

Znějící čísla
Místo: JUFA | Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 15
DI Mag. Emil Simeonov, Institut aplikované ma-
tematiky a přírodních věd, Technická univerzita 
Vídeň
Dr. Robert Michael Weiß, zástupce ředitele  
a vedoucí oddělení jazzu Hudební školy 
Matthiase Hauera ve Wiener Neustadt

Hudba a matematika mají mnoho společného, co 
na první pohled neočekáváme. A také hry mají  
s matematikou co do činění! Objevíte napínavé 
věci: jak mohou znít tři čtvrtiny anebo čtyři pětiny?  
Co mají společného hodiny a stupnice? Můžou 
znít i barvy? Jak by mohla vypadat hudební mapa? 
Budete hrát dvanácti tónové hry, hudební hry  
v kostky a společně tancovat matematické tance.

Was macht man mit einem 
Therapiehund? 
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 15
Christine Steindl, MSc, Studiengangsleiterin 
Ergotherapie FH Wr. Neustadt

Was ist ein Therapiebegleit-
hund? Wie sieht der Einsatz 
eines Therapiebegleithundes 
aus. Wie kommuniziert der 
Hund mit mir? Diese Fra-
gen werden im Rahmen des 
Workshops beantwortet. Es 
wird einerseits Allgemeines 
zum Thema Einsatz eines 

Hundes in der Ergotherapie gebracht, anderer-
seits wird mit Chica, einer 5-jährigen Australian 
Shepherd Hündin gearbeitet.  Wer will kann Tricks 
mit dem Hund ausprobieren und wir werden ge-
meinsam einen Parcours bauen. Es werden aber 
auch Inhalte der Vorlesung vom Vormittag prak-
tisch angewendet. Im Mittelpunkt stehen dabei 
Bewegung, Denken, Wahrnehmung und gemein-
sames spielerisches Entdecken.

Co se dělá s terapeutickým psem?
Místo: JUFA | Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 15
Christine Steindl, MSc, vedoucí studijního oboru 
Ergoterapie na Odborné vysoké škole Wiener 
Neustadt

Co je terapeutický doprovodný pes? Jak vypadá 
použití terapeutického doprovodného psa? Jak se 
svým pánem pes komunikuje? Odpovědi na tyto 
otázky se dozvíte v průběhu tohoto workshopu. 
Na jedné straně se dozvíte mnoho obecných in-
formací k tématu, na druhé straně bude lektorka 
pracovat s Chicou, pětiletou fenou australského 
ovčáka. Kdo z vás bude chtít, může si vyzkoušet 
triky se psem a společně absolvovat parkúr. 
Také si prakticky vyzkoušíte informace získané  
v dopolední přednášce. Ve středu zájmu přitom 
bude stát pohyb, myšlení, pozorování a společné 
hravé objevování. 

freitag – pátek



Spielerisch den Sport entdecken
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 30
Barbara Happl, BetreuerInnen-Team Junge Uni 
Waldviertel, Studentin der Chemie
an der Universität Wien

In diesem Workshop geben 
wir noch mal Gas und wer will, 
kann sich richtig auspowern.
Mit lustigen Spielen und span-
nenden Wettläufen lassen wir 
die Woche ausklingen. Dabei 
wird nicht nur mit dem Ball ge-
spielt sondern auch mit vielen
anderen Dingen, die man 

beim Sport normalerweise nicht erwartet …

Hravé objevování sportu
Místo: JUFA | Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 30
Barbara Happl, tým vedoucích Mladé Univerzity 
Waldviertel, studentka chemie na Univerzitě 
Vídeň

Ještě jednou, v závěru týdne, pojedeme na plný 
plyn. A kdo chce, může se tak správně vyřádit 
během zábavných her a napínavých závodů. 
Přitom nebudeme hrát jen s míči, ale i s řadou 
dalších předmětů, které by člověk běžně u sportu 
nečekal.

Notizen / poznámky:    
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workshops – nachmittag workshopy – odpoledne 

Wir reisen in die Zukunft – 
kommst du mit? * (Teil 3)
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 20
Renate Bauer MDes & Mag. Andrea Koscher, 
MDes, 14.40 Innovationsberatung GnbR

3. Tag: Unser Zukunfts-Modell wird fertig!
Das Zukunfts-Modell wird heute fertiggestellt. Wir 
werden es fotografieren, filmen und es uns gegen-
seitig kurz vorstellen.

! * ACHTUNG: Dieser Workshop besteht aus drei 
Teilen. Wenn du ihn also besuchen willst, mel-

de dich bitte auch für die jeweiligen Workshops 
am Dienstag und Donnerstag an!

Cestujeme do budoucnosti – 
pojedete s námi? * (3. část)
Místo: JUFA | Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 20
Renate Bauer MDes & Mag. Andrea Koscher, 
MDes, 14.40 Innovationsberatung GnbR

3. den: Náš model budoucnosti bude hotov!Das 
Dnes dokončíte svůj model budoucnosti. Budete 
jej fotografovat, filmovat a vzájemně si jej krátce 
představíte.

! * POZOR: Tento workshops má tři části. Pokud 
ho chceš navštívit, přihlaš se prosím i na přís-

lušné workshopy v úterý a čtvrtek.

HIP HOP Generalprobe
Ort: JUFA | Zeit: 14.00–16.00 | Anzahl: max. 20
Mag. Johanna Mader, BetreuerInnen Team 
Junge Uni Waldviertel 

Damit wir uns die im HIP HOP 
Workshop erlernte Choreogra-
phie wieder in Erinnerung ru-
fen, wird vor dem Auftritt bei 
der Sponsionsfeier nochmal 
geprobt. Schließlich wollen 
wir wie jedes Jahr unser Bes-
tes geben, um das Publikum 
zu unterhalten.

HIP HOP generální zkouška
Místo: JUFA | Čas: 14.00–16.00 | Počet: max. 20
Mag. Johanna Mader, tým vedoucích Mladé 
Univerzity Waldviertel 

Abychom si zopakovali choreografii, kterou jsme 
se naučili v HIP HOP workshopu, budeme ji před 
naším vystoupením na záverečné akademické 
slavnosti ještě zkoušet. Koneckonců chceme jako 
každý rok ukázat to nejlepší, co umíme, a pobavit 
tak přítomné publikum.

freitag – pátek



Marktplatz der Wissenschaf[f]t
Ort: JUFA | Zeit: während & nach dem Abendessen   
Anzahl: alle Jungstudierenden & Eltern

Tržnice vědy
Místo: JUFA | Čas: během & večeře a po ní
Počet: všichni studenti & rodiče

Lerne Raabs kennen! 
Gemeinsamer Spaziergang durch die Stadt
Ort: Raabs | Zeit: nach dem Abendessen 
Anzahl: alle Jungstudierenden

Poznej městečko Raabs! 
Společná procházka 
po „univerzitním městečku“
Místo: Raabs | Čas: po večeři 
Počet: všichni studenti

Lagerfeuer & Bunter Abend
Ort: JUFA | Zeit: nach dem Abendessen 
Anzahl: alle Jungstudierenden

Táborák & pestrý večer
Místo: JUFA | Čas: po večeři | 
Počet: všichni studenti

Junge Uni-Disco
Ort: JUFA | Zeit: nach dem Abendessen 
Anzahl: alle Jungstudierenden

Diskotéka Mladé univerzity
Místo: JUFA | Čas: po večeři | 
Počet: všichni studenti

46

abendprogramm – večerní program
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checkliste – seznam

Checkliste für eine 
erfolgreiche Woche

Was brauchst du mit?

• Gültiger Reisepass oder Personalausweis für  
 den Ausflug nach Telč. Der Reisepass wird am  
 Sonntag bzw. Montag bei der Inskription ein- 
 gesammelt.
• E-Card
• Kleidung und Wäsche für 6 Tage
• Pyjama oder Nachthemd
• Hausschuhe (bitte keine Holzpantoffel) für 
 den Aufenthalt im JUFA Jugendgästehaus
•  Kulturbeutel mit Zahnbürste und -pasta, 
 Shampoo, Duschseife, Bürste oder Kamm,  
 Pflegemittel
• Sonnenschutz
• Badetuch
• Badehose, Badeanzug oder Bikini
• Sportbekleidung und Turnschuhe für die Halle 
 und Draußen
• Regenbekleidung, Kopfbedeckung
• Wetterfeste bequeme Schuhe
• Warme Jacke oder Pullover für kühle Abende
•  Altes T-Shirt für die Kreativ Workshops
• Taschengeld für zusätzliche Jause und Ge-
 tränke 
• Papierblock und Schreibzeug (Bleistift,  
 Kugelschreiber)
• Kleiner Rucksack oder Umhängetasche für 
 die Ausflüge
• Trinkflasche aus Plastik zum wieder Befüllen  
 für Ausflüge

Falls du regelmäßig Medikamente einnehmen
musst, packe diese bitte ebenfalls ein!

Seznam věcí

Co potřebuješ s sebou?

• platný cestovní pas
• evropský průkaz zdravotního pojištění
• oblečení a spodní prádlo na 6 dní
• pyžamo nebo noční košili
• přezůvky pro pobyt v ubytovacím zařízení
• toaletní tašku s kartáčkem a pastou na zuby, 
 šampón, sprchový gel, hřeben, popř. jiné  
 kosmetické přípravky
• opalovací krém
• ručník
• plavky
• sportovní oblečení a sportovní obuv
• pláštěnku
• pohodlné nepromokavé boty
• teplou bundu nebo svetr pro chladné večery
• staré tričko (pro kreativní workshopy)
• kapesné na drobné občerstvení a nápoje
• blok na psaní a psací potřeby (tužku, 
 propisku)
• batůžek nebo tašku přes rameno na výlety
• plastovou láhev na pití (na výlety)

Pokud pravidelně užíváš léky, nezapomeň si je
vzít s sebou!

sonntag – neděle

montag – pondělí

dienstag – úterý

donnerstag – čtvrtek



Workshops* - Nachmittag / workshopy* – odpoledne
Abendprogramm* / večerní program*

Tag & Zeit Anzahl Seite Workshoptitel
Den & čas Počet Strana Workshop-název

SO/NE, 3.8.
17.00–19.00 alle/všichni 10/13 Check-in und Inskription / check-in a zápis  

17.00–20.00 alle/všichni 17 Marktplatz der Wissenschaf[f]t / Tržnice vědy

MO/PO, 4.8.
14.00–17.30 alle/všichni 28/29 Sportolympiade
   Sportovní olympiáda

Abend/večer alle/všichni 46 Lerne Raabs kennen / Poznej městečko Raabs!
   Graduation Caps Basteln / Výroba absolventského kloboučku

DI/ÚT, 5.8.
14.00–17.30 20 31 Wir reisen in die Zukunft – kommst du mit?  
   Cestujeme do budoucnosti – pojedete s námi?
 20 30 Hip Hop Dance
 25 32 Exkursion zu Firma Pollmann / Exkurze do firmy Pollmann
 20 30 Wie geht´s dir Teich? / Jak se ti daří rybníku? 
 15 32 Leonardo da Vincis Erfindungen zum Angreifen
   Setkání s vynálezy Leonarda da Vinciho
 25 31 1. Hilfe / První pomoc
 15 33 Menschen als Energiewandler
   Člověk jako (energetický) transformátor
Abend/večer alle/všichni 46 Lagerfeuer & Bunter Abend / Táborák & pestrý večer

MI/ST, 6.8.
14.00–17.30 20 34 Moderne Welt der Ornamente / Moderní svět ornamentů  
 20 34 Musikworkshop „Renaissance Remix“
   Hudební workshop „Renaissance remix“
 20 35 Telč, die Stadt der Details / Telč, město detailů
 20 36 Durch den Urwald der Vyočina / Vysočinským pralesem 
 20 36 Wie das menschliche Auge getäuscht werden kann
   Jak oklamat lidské oko
 20 35 Die Jesuiten und die Naturwissenschaften
   Jezuité a přírodní vědy
 20 37 Der Garten war nicht nur paradiesisch...
   Zahrada nebyla jen rajská...
Abend/večer alle/všichni  Graduation Caps Basteln / Výroba absolventského kloboučku
 

curriculum 2014 curriculum 2014
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Vorlesungen* - Vormittag / přednášky* – dopoledne
 
 9.00-9.50 10.00-10.50 11.00-11.50

MO/PO, 4.8. 
Raabs 

DI/ÚT, 5.8. 

MI/ST, 6.8. 

DO/ČT, 7.8. 

FR/PÁ, 8.8. 

*Änderungen vorbehalten! Změny vyhrazeny *Änderungen vorbehalten! Změny vyhrazeny

Wie kommen eigentlich die 
Sicherheitsmerkmale auf 
die Banknote … und was 
machen die da überhaupt?

Jak se dostanou ochranné 
prvky na bankovku a co tam 
vlastně dělají?

Von der Anatomie zu Pa-
thologie – der menschliche 
Körper, seine Krankheiten , 
seine Leiden  

Od anatomie k patologii – 
lidské tělo, jeho nemoci a 
jeho strádání

Verwandlungskünstler 
Energie

Mistr proměn – energie

Wachstum der Weltbevöl-
kerung live – Bedeutung 
großer Zahlen im täglichen 
Leben

Růst světové populace 
v živém přenosu a význam 
velkých čísel 

Als Träume fliegen lernten. 
Leonardo da Vinci und die 
Zeit der großen (Wieder-) 
Entdeckungen

Když se sny učily létat. 
Leonardo da Vinci a doba 
velkých (znovu) objevení

Gewässergütebestimmung 
– Wer lebt hier und was sagt 
mir das?

Určení kvality vody – kdo 
kde žije a co mi to říká?

Faszination Alchemie im 
Lauf der Geschichte

Fascinace alchymií 
v dějinách

Natur – bekannt, beschie-
ben oder geheimnissvoll 
und unerforscht?

Příroda známá, popsaná, či 
tajemná a neprozkoumaná?

Optische Täuschungen und 
Ilusionen

Optické klamy a iluze

Von Steinzeitmenschen zu 
Alchemisten. Was war die 
Geburtsstunde der Chemie? 

Od lidí z doby kamenné 
k alchymistům.
Jak vznikla chemie?

Wir reisen zum Jupiter

Cestujeme k Jupiteru

Genies & Überflieger

Géniové a mimořádně 
inteligentní a schopní lidé

Aktiv sein lohnt sich!

Být aktivní se vyplatí!

Leonardo da Vinci im 21. 
Jahrhundert

Leonardo Da Vinci v 21. 
století

Musik und Mathematik – 
sind Zahlen musikalisch?

Hudba a matematika – jsou 
čísla muzikální?



curriculum 2014 notizen – poznámky
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Workshops* - Nachmittag / workshopy* – odpoledne
Abendprogramm* / večerní program* 

Tag & Zeit Anzahl Seite Workshoptitel
Den & čas Počet Strana Workshop-název

DO/ČT, 7.8.
14.00–17.30 20 38 Wir reisen in die Zukunft – kommst du mit?  
   Cestujeme do budoucnosti – pojedete se námi?  
 15 40 Trick&Film – Animationsfilme selbst herstellen
   Trik & film – jak sám vytvářet animované filmy 
 20 38 Wald erLEBEN / ZaŽÍT les 
 10 39 Yoga / Joga 
 20 41 Reden macht Spaß! / Mluvení je zábavné!
 25 39 Sagenhafte Wanderung zu Ruine Kollmitz
   Bájné putování ke zřícenině Kollmitz
 15 40 Was hat ein Gummibärchen mit dem Düsenantrieb einer 
   Rakete gemeinsam? / Co má společného gumový medvídek 
   s trysovým pohonem rakety?
 15 41 Magnetfelder und Weltraum / Magnetická pole a vesmír
Abend/večer alle/všichni 46 Junge Uni Disco / Diskotéka Mladé univerzity

FR/PA 7.8.
14.00–16.00 20 44 Wir reisen in die Zukunft - kommst du mit?  
   Cestujeme do budoucnosti - pojedete se námi?  
 20 43 Klingende Zahlen / Znějící čísla 
 15 43 Was kann man mit einem Therapiehund machen?
   Co se dělá s terapeutickým psem?
 20 44 Hip Hop Generalprobe / Hip Hop generální zkouška 
 20 42 Besuch in der 100% Bio Mühle mit Kleinwasserkraftwerk
   Návštěva 100% bio mlýna s malou vodní elektrárnou 
 10 42 Klettern mit Stefan / Lezení se Stefanem 
 30 45 Sport
16.00 alle/všichni 11/13 Sponsionsfeier / Akademická slavnost

 *Änderungen vorbehalten! Změny vyhrazeny



ACHTUNG AUFGEPASST! 
Die Junge Uni Waldviertel findet auch 2015 wieder am Campus Raabs und in der 
Region Vysočina statt!
Notier dir schon jetzt den Termin: 3.–7. August 2015
Es wird wieder viele tolle Vorlesungen, Workshops und Exkursionen geben – wir freuen uns auf ein 
Wiedersehen mit dir!

POZOR! 
Mladá Univerzita Waldviertel se bude v kampusu Raabs a na Vysočině konat také v roce 2015!
Poznamenej si již dnes termín: 3.–7. srpna 2015
Opět nás bude čekat celá řada skvělých přednášek, workshopů a exkurzí – těšíme se 
na shledanou!

www.jungeuni-waldviertel.at

Wir danken allen Partnern und Sponsoren!

Gefördert durch das Land Niederösterreich. 


